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Rusi se uveljavljajo na morju

Rusija je bila izrazita celinska sila, ée izvzame-
mo zafetke kijevske velike knelevine, katere pogla-
var Oleg je v 10. stoletju s svojim ladjevjem ne-
nadno priplul pred sam Carigrad in ga oplenil
Iz svojega sreditta v Moskvi se je po osvoboditvi
izpod tatarskega jarma nova ruska drfava $irila na
jug, na vzhod in zahod. Okna v svet je odprl Zele
Peter Veliki v 18. stoletju, ko je strl ¥vedske mo&
in konéal 3vedsko oblast nad Baltskim morjem,
Novo prestolnico Rusije je zgradil ob Baltskem mor-
ju, Petrograd naj bi bil pri¢a in dokaz ruskih Zelja
Po boljiih zvezah z Evropo, njeno okno na zahod.

Po vzgledu Petra Velikega je Katarina II Velika
razirila rusko oblast na obali Crnega morja in
mislila celo na osvojitev Carigrada, kar naj bi
Rusiji odprlo pot skozi Bospor in Dardanele v Sre-
dozemsko morje. Rusi teh nalrtov niso nikdar opu-
stili. Sredi preteklega stoletja je bila ta ruska tei-
nja vzrok za krimske vojno, ko so se Angleli in
Francozi na Krimu in po dolgem obleganju zavzeli
Sebastopol, glavno ruske vojno pristanidée in trd-
Njavo ob Crnem morju.

V naslednji dobi so Rusi zgradili moéno bro-
dovje v Baltiku, ob katerem so razdirili in utrdili
Sv0jo oblast. Na Daljnem vzhodu so se najprej
utrdili v Vladivostoku, nato pa vzeli Kitajski e
Port Arthur in Dajren v Rumenem morju. Po-
Stopno so zgradili posebno vojno brodovje za Dalj-
ni vzhod, ki je imelo svoji opori§(‘_i' v Vladivostoku
in Port Arthurju.

Rusko brodovije je bilo tako razbito v tri dele,
haltsko, ¢rnomorsko in tihomorsko. Ruska prista-
nifa ob Baltiku in ob Tihem oceanu pozimi za-
Inrznejo, odprta so le pristani¥¢a v Crnem morju,
toda za Ruse je to morje zaprto, ker so Bospor-
ska morska vrata in Dardanele v oblasti Turdije.
Pryi¢ je Rusija spoznala svoje tefave kot pomor-
ska sila pri japonskem napadu na njeno vojno
bl‘odl:wje v Port Arthurju leta 1903. Nenadni ja-
Ponski napad je rusko daljnovzhodno vojno bro-
dovje tako oslabil, da ni bilo ve& kos japonskemu,
Posebno e, ker je bilo razdeljeno na Vladivostok
in Port Arthur. Da bi se redili neugodnega polo-
Zja, so Rusi poslali na Daljni vzhod svoje baltsko
Vojno brodovje. To so Japonci v znani pomorski
bitki pri otoku €ulimi popolnoma unidili.

Od tedaj dalje Rusija kot pomorska sila ni ve¢
Pomenila veliko. Vojno hredovije je sicer podasi
bnayljala, toda ni prisla dalet, ko je izbruhnila
Prva svetovna vojna. Ta in njej sledeta revolucija
Sta gradnjo vojnega brodovja zavili za dolgo dobo.
Tudi rusko trgovsko brodovje je ostalo sorazmer-
0 skromno in nepomembno skozi desetletja.

Sovjetska Rusija je naértno pod Stalinom izgraje-
Vala svoje kopne in letalske oborofene sile, sred-
Stey $e za gradnjo velje vojne mornarice ni pre-
Mogla. Stalin je vkljub temu izgradil pristaniide
Murmansk na polotoku Kola, ki je zaradi zalivskega
toka dostopno tudi v zimski dobi. Z ¥eleznitko progo
82 je poveral z ostalo Rusijo. Preko tega pristani-
g‘_ﬁa je Amerika tekom druge svetovne vojne po-
Siljala dober del svoje pomoti Rusiji.

_Dmga svetovna vojna je unifila nekdanje vele-
sile Nemdéijo, Francijo, Japonsko, pa tudi Veliko
Britanijo, Ta se je dolgo upirala, pa je podasi spo-
Mala, da ne zmore ved; ustavila je gradnjo atomske
borodene sile, omejila oboroievanje na kopnem in
"azadnje tudi svoje vojno brodovije. Nekdanja vla-

ica svetovnih morij je prenehala biti pomorska
Velesila, prehitela jo je v moti na morju nekdanja
skoraj izklju¢no celinska sila — Rusija.

Ze v zadnjih letih Stalinove diktature so Rusi
adeli graditi svojo pomorsko mof&. Vrigh so se v
lavnem na gradnjo podmornic. V tem pogledu so
v nekaj letih prehiteli ne le Veliko Britanijo in

Zene driave, ampak kar obe skupaj. Postopno
0 gradili nadvodne enote in se v zadnjem &asu
lotili tug; gradnje prve letalonosilke.

Rusija je danes za Zdrulenimi drfavami daled
PIVa in najmotnejia pomorska sila. Njena vojna
Mornarica ima fe vedno v prvi vrsti znataj obramb-
"¢ sile, zatela pa je dobivati v zadnjih letih, kot po-

Inani Jane’s almanah o vojnih mornaricah
$koraj vseh driay sveta, e tudi vrste ladij, ki od-
loéng kajejo na njene nove naloge in na ruske na-

lzrael: ,Ni povratka k starim mejam!”

Odiotilna je varnost Izraela — Moskva odloca o voini in miru

Dan pred prihodom izraelskega premiera
Leva E¥kola v Zdruzene drzave Amerike je
izraelski obrambni minister MoSe Dayan
na neki seji ministrskega sveta izjavil, da
se Izrael ne bo nikoli ve¢ povrnil na stare
meje, ki so veljale pred junijsko vojno lan-
skega leta. Odlodilni c¢initelj pri vsaki bo-
doci ureditvi je za Izrael njegova varnost in
zai¢ita. V nadaljevanju svojih izvajanj je
Dayan dejal, da zavisi samo od Sovjetske
zveze, ¢e bi pridlo do nove vojne na Sred-
njem vzhodu. Celo tedaj, ¢e bi Egipt dobil
nadomestilo za v junijski vojni izgubljena
letala in tanke, ter ce bi zaprosil Moskvo za
vojasko pomoc, ne bi tvegal vojne, je dejal
izraelski obrambni minister, Kremelj pa tu-
di v nasprotnem sluc¢aju ne bi dovolil Egip-
tu, da bi zadel vojno, seveda, ¢e ne bi bil
prepritan v arabsko zmago.

Masurov v Kairu

V Kairo je v nedeljo prispela sovjetska
delegacija pod vodstvom Kirila Masurova,
namestnika ministrskega predsednika, ki se
bo udelezila slovesnosti ob 8. obletnici za-
¢etka gradnje Asuanskega jezu. Prvotno bi
se moral sveCanosti udeleziti osebno vodja
partije Leonid Breinjev, a je zaradi spora
motraj vzhodnega bloka prelozil obisk na
poznejsi fas. Glavna tocka nesporazumov je
konferenca pantijskih voditeljev v Budim-
pesti, ki maj ba bila februarja letos.

Razlitna gledid¢a glede politike Srednje-

ga vzhoda in krog udelezencev konference
so vzrok K nasprotij sretanja v Budimpedti,
na katerega naj bi bili, v nasprotju z Zelja-
mi Tita, povabljeni samo zastopniki komu-
nusti¢nih partij, ne pa tudi druge ideolosko
blizu stojece stranke.

Napacno razumeli

Francoski driavni predsednik, general
Charles de Gaulle bi po mnenju francoske-
ga velikega rabina (judovski verski ucitelj)
Kaplana, ne smel napasti judovskega naro-
da, ko je mna svoji tisk. konferenci, 27. no-
vembra lani med drugim tudi izjavil, da se
je izraelski narod razvil v »bojevito de-
zeloc.

De Gaulle je v razgovoru z velikim rabi-
nom dejal, da je presenecen, da so njegove
izjave dvignile toliko prahu. Po mnenju
de Gaulla, kot je dejal sedaj Kaplan, so
njegove izjave napacno razumeli.

Zdruzene driave zahtevajo

Kot se je izvedelo iz Washingtona, zahte-
vajo Zdruzene driave Amerike od Izraela
3,3 milijona dolarjev odSkodnine. V vojni
med Izraelom in arabskimi drzavami so
namre¢ izraelska letala pomotoma bombar-
dirala 8. junija 1967 v Sredozemskem mor-
ju brezii¢no telegrafsko vojno ladjo »Liber-
ty«, pri ¢emer je izgubilo Zivljenje 34 mor-
narjev.

Sv. ote poklical kardinala Seperja v rimsko kurijo

Prvi Slovan v

Iz Vatikana je prisla uradna vest, da je
sv. ote Pavel VI. imenoval za podprefekta
urada ali kongregacije za nauk in vero za-
grebskega nadikofa in primasa Jugoslavije
kardinala dr. Franja Seperja, namesto bo-
lehnega kardinala Alfreda Ottavianija, sta-
rega 77 let, ki je imel to nalogo od leta
1959 in je podal ostavko iz zdravstvenih
razlogov.

Pred reformo rimske kurije po 2. vati-
kanskem koncilu se je omenjeni urad ime-
noval kongregacija sv. oficija, potem je bil
preimenovan. VaZnost tega utada pa potr-
juje dejstvo, da je prefekt, nekak3eri nacel-
nik, sam papeZ.

Kardinal Ottaviani po svojem znacaju,
miselnosti in delovanju spada v konservativ-
ne, strogo tradicionalne kroge rimske ku-
rije, katerim pa je zadnji koncil, ki ga je
sklical veliki papeZ Janez XXIII., in za-
kljucil sv. ote Pavel VI., zmanj$al pomen.

Kardinal Franjo Seper je bil rojen 2. okt.
1905 v Osijeku, Studiral je in diplomiral
za doktorja filozofije in teologije na Gre-
gorianski univerzi v Rimu. V duhovnika
je bil posvecen 26. oktobra 1930, za 3kofa
pa julija 1954, ko je bil imenovan za po-
moinega nadSkofa. Za zagrebskega nadiko-

rimski kuriji

fa je bil imenovan 5. marca 1960. Za kar-
dinala ga je imenoval papei Pavel VI. med
komzistorijem 22. februarja 1965.

Kardinal Franjo Seper zdruiuje globoko
teoloSko znanje z izkudnjami dusnega pa-
stirstva in pozna potrebe sodobnega clo-
veka. Pravijo, da je ¢lovek globoke vere in
Sirokega obzorja. Baje ga je sv. ofe prav za-
radi teh lastnosti imenoval na tako visoko
in odgovorno mesto v cerkveni hierarhiji,
za svojega najozjega sodelavca, saj je po-
leg driavnega tajniStva urad za nauk in
vero najvainejdi, v verskem pogledu lahko
recemo, da je celo bolj vazen kot samo dr-
zavno tajnistvo. Do sedaj je bilo to mesto
nekakien fevd italijanskih kardinalov. Na
podlagi izvajanja reforme rimske kurije in
v duhu koncila pa ne sme vec biti nobenih
fevdov in privilegijev, da pride tudi v cer-
kveni hierarhiji do izraza vesoljnost Cer-
kve.

Kardinal Seper kot novi podprefekt tega
vainega urada ali kongregacije bo imel pol-
ne roke dela in verjetno ne bo 1mel prav
lahkega Zivljenja, ker so v rimski kuriji 3e
ostanki s staro miselnostjo, katerim pac ni-
so vse¢ novi, tuji prisleci. Prav gotovo pa

&rte po molnejlem uveljavljanju na svetovnih
morjih.

Ruski pomorséaki plovejo danes po vseh svetov-
nih morjih, ruske zmanstvene odprave proutujejo
dna vseh oceanov, ruske ribiske ladje ribarijo po
vseh morjih od Antarktike do Severnega Ledenega
morja. Ruske vojne in ,ribiSke” ladje opremljene
z vsemi vrstami modernih elektronskih naprav so
prisotne po vseh svetovnih morjih, da ne bi kaj
uslo njihovemu opazovanju, pa naj gre za pomorske
vojaske vaje, za preskusanje raket ali za vesoljske
polete. ;

V dasu izraelsko-arabskega spopada so priplule
ruske vojne ladje iz Crnega morja v Sredozemsko in
se nato zadrlevale v egiptovskih vodah v nekako
oporo porafenim Arabcem. Ko je pridlo do novega

streljanja ob SueSkem prekopu, so se ruske vojne
ladje zopet usidrale v egiptovskih pristani¥tih.
Ruska pomorska mo¢ raste, vojna in trgovska
mornarica se mnofita hitrejle kot Katerakoli druga
na svetu, pa kljub temu 3¢ davno ne ogrofa po-
morske mo¢i ZdruZenih driav in njihovih zavezni-
kov. Rusi imajo 3¢ vedno svoje brodovje razdelje-
no med Baltsko, €rno in Severno Ledeno morje ter
Tihi ocean. Od vseh ruskih pristani¥¢ so pozimi
dostopna le érnomorska in Murmansk na polotoku
Koli. Turki %e vedno gospodarijo nad vrati v Crmo
morje in Rusi si Jele 3¢ vedno sedi preko Irana do
Indijskega oceana. V bistvu je Rusija ostala 3e ve-
dno celinska sila in predno bo mogla postati odlo-
tujoda pomorska sila, bo morala premagati ovire,
ki jih ji postavlja njen zemljepisni poloZaj. A. D.

je kardinal Seper tako moc¢na osebnost, da

~se bo tudi v teh krogih znal uveljavati.

Ker jé¢ funkcija podprefekta omenjenega
urada zelo vazna in zahteva stalno prisot-
nost, se bo kardinal Seper skoraj gotovo
preselil v Rim, ker ne bo mogel opravljati
svoje nadSkofovske sluzbe, bo na njegovo
mesto sv. ofe verjetno imenoval njegovega
naslednika.

Vest o imenovanju kardinala Seperja sov-
pada z obiskom predsednika jugoslovanske
vlade Mika Spiljaka v Italiji in z njegovim
obiskom pri sv. ofetu Pavlu VI.

Program v diskusiji

Zbor zaupnikov je predlozil 2. januarja
slovenski javnosti na KoroSkem v diskusijo
program Narodnega sveta koroskih Sloven-
cev. Ze prvi komentarji in porocila doka-
zujejo, da je povzrotila vsebina mocan od-
mev v koroski oziroma avstrijski javnosti,
in ¢eprav veckrat z ostrimi komentarji.

Prepricani smo, da bo naSel program
pravtako moc¢an odmev tudi v slovenskih
vrstah, med naSimi ljudmi, ki veliko raz-
misljajo o nadi bodo¢nosti, o nadinu dela,
ki naj nam omogodi, da se bomo koroski
Slovenci kot narodna skupina v deZeli ohra-
nili in uveljavili. Pot naj bo nakazana v
narodnem programu.

Do predlozenega osnutka naj bi zavzelo
¢im ve¢ koroSkih Slovencev sveje stalilte.
Najrazli¢nejse predloge in misli bomo ob-
javili tudi v mnaSem listu. Anonimnih ali
nepodpisanih prispevkov pa urednistvo se-
veda ne bo moglo upoitevati.

Ko bo diskusija o programu Narodnega
sveta zakljucena, pa bo odbor predlozl
predlagane spremembe obénemu zboru Na-
rodnega sveta, ki bo o programu nato kon¢-
noveljavno sklepal.

Uspe3ne presaditve &loveSkega srca

V svetovni javnosti vzbujajo vesti o pre-
saditvah tloveskega srca pravo senzacijo in
obtudovanje.

Poglejmo si Casovni red teh presaditev:
Dne 3. decembra je uspela juZnoafri$kemu
kirurgu dr. Christianu Barnardu v Kap-
stadtu prva presaditev srca na svetu. Ta je
uspeSno presadil srce 24-letnega dekleta v
telo 54-letnega Lousa Washkanskega; le-ta
je umt] po 18 dneh za vnetjem pljué. Dne
6. decembra je mnewyorSki kirurg dr. Adrian
Kantorowitz presadil tuje srce v telo dve in
pol leta starega novorojencka, vendar je ta
umrl Ze po 6 in pol urah. Dne 2. januarja
je dr. Christian Barnard ponovno presadil
srce 24-letnega ¢rnca Clivea Hauphda v te-
lo 58-letnega dentista dr. Philippa Blaiber-
ga. Bolnik se po vesteh dobro potuti. Ce-
trto ‘operacijo te vrste na svetu je opravil
dr. Norman Shumway; presadil je srce 43-
letne gospodinje, ki je umrla za mozgansko
kapjo, v telo Mika Kaspeeraka (54 let). Dne
9. januarja je dr. Adrian Kantorowitz javil,
da je v New Yerku izvedel svojo drugo pre-
saditev srca. To je na ta nadin 7e peta pre-
saditev srca v drug organizem.

SneZni zameti v Evropi

Iz Italije porodajo o zelo slabem vreme-
nu. V Rimu piha Ze 24 ur mocan veter, ki
ovira promet. O snegu in sneZnih zametih
porotajo iz Spoletta, Barija in Neaplja.

V Franciji je neurje med soboto in ne-
deljo povzrogilo precej$njo $kodo. Iz Svice
porotajo o plazovih. 400 smucarjev je mo-
ralo prenoditi v hotelih in gosti¢ih v
Flumsbergu, kjer je njihove avtomobile
zasul sneg in je bila cesta zaprta za promet..
O velikih sneznih neurjih porocajo tudi iz
Jugoslavije, ki so povzrodila velike motnje
v cestnem prometu.
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Cetrtek, dne 11. januarja 1968

Karntner Presse zum Grundsatzprogramm
des Rates der Kdrntner Slowenen

Ein von der Vertrauensminnerversammlung am 2. Jinner 1968 der slowenischen Offentlichkeit
in Kirnten zur Diskussion vorgelegtes Grundsatzprogramm des Rates der Kirntner Slowenen fand
auch in der Presse des Mehrheitsvolkes und im Osterreichischen Rundfunk ein lebhaftes Echo.

Nachstehend verdffentlichen wir die ersten Stellungnahmen aus Kirnten:

Volkszeitung vom 5. Jinner 1968:

GroBe slowenische Forderungen

Das slowenische Wochenblatt veréffentlicht ein
Forderungsprogramm, das vom Volksrat der christ-
lichen Slowenen am 2. Jinner beschlossen wurde.
Osterreich wird der Vorwurf gemacht, dal} es die
Minderheitenfrage nicht gelost hitte. Osterreich
miiite den Slowenen, Tschechen und Kroaten mehr
geben, als diese selbst wiinschen. Die Anwesenheit
einer slawischen Minderheit mache Osterreich in
der Welt viel sympathischer, als wenn es ein rein
germanischer Staat wire. Die politischen Parteien
miilten untereinander geradezu wetteifern, welche
Partei dem slawischen Element gegeniiber groB-
ziigiger sein wird, heifit es im Programm.

Gefordert wird ein eigenes Kulturinstitut- oder
Kulturheim in Klagenfurt, eine slowenische Stu-

Kleine Zeitung von 5. Jinner 1968:

dienbibliothek, ein ethnographisches Museum, eine
slowenische Kunstgalerie und ein nationales Volks-
theater. Im Kulturheim soll eine nationale Ver-
tretung der Slowenen mit den notwendigen Amtern
untergebracht werden. Die Referate sollen das
Schulwesen, nationale Erziechung, Kunst, Wissen-
schaft, Altertumskunde, Volksbildung, Verkehr,
Fremdenverkehr, Presse, Sport, slowenischen Rund-
funk, slowenisches Fernsehen umfassen.

Die Bundes- und Landesbehorden sollen haupt-
beruflich angestelite Beamte, junge slowenische
Intellektuelle, anstellen und bezahlen. Es soll eine
eigene slowenische XKulturautonomie und wirt-
schaftliche Selbstindigkeit ,angestrebt” werden,
heilt es in dem Forderungsprogramm weiter.

GroBes Forderungsprogramm
Kulturinstitut soll in Klagenfurt errichtet werden — Vorwiirfe wegen Minderheitenfrage

Die Wochenzeitung der christlichen Slowenen,
»Na§ tednik”, verdffentlicht in ihrer jiingsten Aus-
gabe ein umfassendes Forderungsprogramm, das
iiber die bisher bekannten Wiinsche der Minder-
heit erheblich hinausgeht. Unter anderem wird die
Errichtung eines Kulturinstitutes in Klagenfurt
verlangt, in dem eine Studienbibliothek mit slo-
wenischen Publikationen, ein ethnographisches
Museum, eine Kunstgalerie und ein nationales
Volkstheater untergebracht werden sollen.

Das Forderungsprogramm wurde auf einer am
2. Jinner in Klagenfurt abgehaltenen Tagung von
Delegierten aus 40 Orten des gemischtsprachigen
Gebietes beschlossen. Fs wurde vom Obmann des
Rates der Kirntner Slowenen, Dr. Valentin Inzko,
vorgelegt. In dem sehr umfangreichen, in sicben
Kapitel gegliederten Programm wird zuniichst die
Lage der Minderheit untersucht und auf die Not-
wendigkeit, die Bildung der Slowenen und ihres
nationalen BewuBtseins zu heben, hingewiesen. An
die Adresse der Bundesregierung ist der Vorwurf
gerichtet, bisher nicht imstande gewesen zu sein,
die Minderheitenfrage zu lésen, wozu sie durch den
Staatsvertrag verpflichtet sei. Die osterreichischen
Politiker wiiren gut beraten, wird u. a. erklirt,
wenn sie den Slowenen, Kroaten und Tschechen
mehr béten als diese selbst wiinschten. Nur so
konnten diese Volksgruppen innerlich fiir Oster-
reich gewonnen werden. Die Parteien miifiten da-
rin wetteifern, welche gegeniiber dem slawischen
Element grofiziigiger sei.

In Kapitel 7, ,Die Fundamente unserer Arbeit”,
wird nach einer Darlegung der kulturellen Leistun-
gen der Slowenen auf die Bedeutung des Sloweni-
schen Gymnasiums in Klagenfurt und auf die Aus-
bildung eines kiinstlerischen und wissenschaftlichen
Kaders im Hochschiilerheim ,Korotan” in Wien
sowie in anderen Bildungszentren hingewiesen.
SchlieBlich wird ein umfangreicher Forderungs-
katalog unterbreitet, der als hauptsichlichsten
Wunsch ein Kulturinstitut bzw. Kulturheim in

Kirntner Tageszeitung vom 5. Jinner 1968:

Klagenfurt beinhaltet. In diesem Institut sollen
nicht nur eine Studienbibliothek, sondern auch
ein  ethnographisches Museum, eine slowe-
nische  Kunstgalerie und ein
Theater untergebracht werden. Im Kulturheim soll
ferner die nationale Vertretung der Kirntner Slo-
wenen mit allen Referaten fiir die politische, kul-
turelle und wirtschaftliche Betitigung unterge-
bracht werden. Diese Referate sollen mit ihren
Sektionen alle Bereiche des Schulwesens, der Kunst,
der Volksbildung, des Gesundheitswesens, der Wirt-
schaft, des Fremdenverkehrs, der Presse, des Sports,
des Rundfunks und Fernsechens umfassen. Die
Bundes- und Landesbehérden sollen junge slowe-
nische Intellektuelle als angestellte Beamte bezah-
len. Ebenso sollen kulturelle und wirtschaftliche
Mittelpunkte auf dem flachen Lande geschaffen
werden.

slowenisches

*

Die ,Kleine Zeitung” hat sich seit Jahren nach-
haltig bemiiht, in der Offentlichkeit Kiirntens zum
Verstindnis fiir die Minderheit zu werben. Diese
Bemiihungen wurden von seiten christlicher Slo-
wenen auch stets anerkannt und es wurde betont,
daB es ihr Bemiihen sei, ein integrierender Bestand-
teil unseres Staates zu werden. Die jetzt bekannt-
gewerdenen Forderungen gehen jedoch weit iiber
das bisher bekannte MaBl von Wiinschen hinaus
und wiirden bei voller Erfiillung gewissermaflen
einen Staat im Staate schaffen. Ziel sollte es doch in
erster Linie sein, nicht die Griiben des nationalen
Andersseins zu vertiefen, zumal der Minderheit
simtliche kulturellen und volksbildnerischen Ein-
richtungen, vom Rundfunk bis zum Theater, offen
und zur Verfiigung stechen. Wenn in dem For-
derungsprogramm auf Siidtirol Bezug genommen
wird, so muB8 doch auch einmal in aller Deutlich-
keit gesagt werden, daB es an der Etsch keine
Volksabstimmung wie in Kirnten gab. Und die
Siidkiirntner Bevolkerung entschied sich in ihrer
Mehrheit fiir Osterreich. Die Red.

Forderungen der christlichen Slowenen

An erster Stelle steht die Errichtung eines iiberregionalen Kulturzentrums in Klagenfurt

Klagenfurt (APA). ,,Nad Tednik”, das kulturpo-
litische Wochenblatt der christlich orientierten
Kirntner Slowenen, brachte gestern einen ausfiihr-
lichen Bericht iiber eine am 2. Jinner in Klagen-
furt stattgefundene Tagung von Delegierten aus 40
Gemeinden des zweisprachigen Gebietes, auf der
ein vom Obmann Dr. Valentin Inzko vorgelegtes
wProgramm des Volksrates” einstimmig gebilligt
wurde. In diesem sehr umfangreichen Programm
werden auch sehr weitgehende Forderungen an den
osterreichischen Staat erhoben.

Nach einer ausfiihrlichen Darstellung der Lage
der Minderheit und der Notwendigkeit der Hebung
der Bildung bei den Slowenen und ihres nationalen
Bewulitseins wird dem mneuen Osterreich der Vor-
wurf nicht erspart, dal es bisher nicht imstande
gewesen sei, die Kirntner Minderheitenfrage

lésen, wozu es durch den Staatsvertrag verpflichtet
 sei. ,»Die osterreichische Politik miifite gegeniiber
dem slawischen Element so weise und so fort-
schrittlich sein, daB3 sie den Slowenen, Kroaten und
Tschechen mehr bietet als diese selbst wiinschen.
Nur so kénnte sie sie innerlich gewinnen”, wird
unter anderem gefordert.

So wird auch die Forderung nach einer Art
Kulturinstitut oder Kulturheim in Klagenfurt er-
hoben, wo auch eine Studienbibliothek mit sloweni-
schen wissenschaftlichen und literarischen Werken
und ein ethnographisches Museum, eine slowenische
Kunstgalerie und ein nationales Volkstheater unter-
gebracht werden miilten. ,Das Kulturheim soll so
grof und gerdumig sein, dafl in einem grofen
Saal auch die Grenzauslandsslowenen aus Gérz und
Triest und selbstverstindlich auch aus dem Muttes-
volk mit Kulturveranstaltungen_auftreten konnen.
Im Kulturheim soll auch die nationale Vertretung
der Kirntner Slowenen mit ihren Amtern, mit al-
len Referaten fiir die politische, kulturelle und
wirtschaftliche Betitigung unter den Slowenen in
Kirnten und in Osterreich iiberhaupt untergebracht
sein. Diese Referate sollen mit ihren Sektionen die
Gebiete des Schulwesens, der nationalen Erzichung,
der Kunst, Wissenschaft und Altertumskunde, der
Volksbildung, des Volksgesundheitswesens und der
Volkshygiene, der Wirtschaft und des Verkehrs, des
Fremdenverkehrs, der Presse, des Sports und des
slowenischen Rundfunks, des slowenischen Fern-
sehens usw. umfassen. Die Bundes- und Landes-

behirde sollen hauptberuflich angestellte Beamte,
junge slowenische Intellektuelle, anstellen und be-
zahlen. i

Die Sozialisten Kirntens sind immer vorbehaltlos
fiir die Rechte der slowenischen Minderheit ein-
getreten. Doch die Erfiillung eines Forderungs-
programms wie es nunmehr von den christlichen
Slowenen aufgestellt wurde, wiirde unweigerlich auf
die Griindung eines Staates im Staate hinauslaufen,

‘was in weiterer Folge die Verfassungstreue der Slo-

wenen in Frage stellen und damit ihre staatsbiirger-
liche Integrierung — was auch das Ziel einer jeden
Minderheit aus Griinden echter Gleichberechtigung
aller Staatshiirger sein miite — praktisch aus-
schlieflen wiirde.

Anmerkung unserer Redaktion

Es stimmt, daB es in Kirnten eine Volksabstim-
mung gegeben hat. Ebenso gab es jedoch in der Ge-
schichte des Landes auch einen zweiten Abwehr-
kampf, und zwar den gegen den Nazismus. Der dies-
beziigliche Beitrag der Kirntner Slowenen fand
seine Anerkennung im Artikel 7 des osterreichi-
schen Staatsvertrages. Dabei erhebt sich die Frage,
wer gegen die oOsterreichische Verfassung verstofit,
derjenige, der darauf hinweist, dafi der Staatsver-
trag nicht erfiillt sei, oder derjenige, der den Ver-
pflichtungen des Staatsvertrages noch immer nicht
nachgekommen ist.

Politicni teden

POSLEDICA DEVALVACIJE FUNTA
STERLINGA V BRITANIJI:
VECGJE POVPRASEVANJE PO ZLATU

Kot znano je Velika Britanija nedavno

-odredila 14,3 odstotno razvrednotenje Ster-

linga. To delno razvrednotenje angleSkega
funta je vzbudilo tudi nezaupanje v papir-
nat denar. Izvedenci mednarodnega valut-
nega sklada sodijo, da je zaradi tega resno
ogrozena vrednost ameriSkega dolarja. Bri-
tanskl tisk piSe celo o pri¢etku svetovne
valutne vojne.

Na tr#i$¢u zlata je padec britanske-
ga funta Sterlinga povzro¢il resne spremem-
be. Posebno mocan pritisk kaZejo francoski
in italijanski kupci. Vrednost zlata je zad-
nje case padala, sedaj pa se je nenadoma
povapela. Dosedanje ravnoteije pri naku-
pu in prodaji zlata je resno ogroZeno. Tudi
trdnost mednarodnega valutnega sistema se
je rahlo omajala. Manj$a kupna mo¢ funta
sterlinga in malce draZje zlato vznemirjata
tiste, ki se ukvarjajo z bané¢nofinanc¢nimi
§pekulacijami in mednarodnimi gospodar-
skimi odnosi.

Svetovne valutne rezerve so vse manjse.
Dalje je znacilno, da tudi osrednje zlate
rezerve v posameznih dezelah padajo, ce-
tud1 je proizvodnja zlata vse vecja: lani je
zna$ala priblizno 1 milijardo 400 milijonov
dolarjev. Zato pa odhaja zlato vse bolj v
roke zasebnikov ali v industrijsko prede-
lavo. To koli¢ino zlata cenijo na pribliZzno
milijardo dolarjev.

Samo Japonska je kupila v Londonu pri-
blizno deset tisoc ton zlata za takino pre-
delavo. Strokovnjaki mednarodnega valut-
nega sklada pravijo, da je bilo letos v za-
sebni lastnini za priblizno 18 milijard do-
larjev zlata. Ta koli¢ina presega vsoto urad-
nih rezerv zlata osrednjih bank v Kanadi,
Franciji, Zahodni Nemciji, Italiji, Nizo-
zemski in Svici. Vrednost britanskih zlatih
rezerv znasa 700 milijonov funtov Sterlin-
gov, vrednost ameniSkih pa 13 milijard do-
larjev, kar je doslej najnizja vrednost po 1.
1938. Toda ameriike rezerve naglo plahni-
jo. Ze na pricetku tega leta so bile za pri-
blizno 40 milijonov dolarjev manjse kakor
konec prejinjega leta ali za 650 milijonov
dolarjev manj$e kakor februarja 1. 1965.

Nove zahteve

Francija si najbolj prizadeva, da bi po-
vecala zlate rezerve. Ze pred enim letom se
je lotila temeljitega nakupa v Londonu,
ker se je odrekla newyorSkega trZis¢a, njeno
mesto v ZdruZenih drzavah Amerike pa je
prevzela Italija. Francoske rezerve zlata
znadajo sedaj priblizno 29 milijard fran-
kov oziroma ve¢ kot 6 milijard dolarjev. V
prvih desetih mesecih so se francoske zlate
in devizne rezerve povzpele za pribliino
103 milijone dolarjev.

Vse bolj prevladuje miljenje, da je tre-
ba cenc zlata spremeniti. Sedanje cene so
e sedaj vedje od standardne (sploSno spre-
jete) cene (35 dolarjev za 28,3 grama zlata).
To ceno so namrec dolodili leta 1939. Pred-
stavljala naj bi jamstvo za trdnost zlatih in
deviznih rezerv, poglavitnega svetovnega
denarnega sistema.

Vse bolj se vsiljuje vprasanje, ali ne bi
kazalo spremeniti mednarodni valutni si-
stem ali pa poveati ceno zlata. Izvedenci
navajajo $tevilne razloge za tak ukrep. Bri-
tanski funt Sterling in ameri$ki dolar sta
bila ne glede na svojo pravo vrednost ve-
dno privilegirana predvsem zaradi omenje-
ne standardne cene iz leta 1939.

Za visjo ceno

Najmoénej$i glasovi o tem, da bi bilo
treba zvilati ceno zlata, prihajajo iz Fran-

cije. Tudi v Moskvi priporotajo takSen
ukrep. Pri tem je treba upostevati, da Sov-
jetska zveza zadnja leta ni prodala niti
grama zlata, medtem ko se je poprej pojav-
ljala na svetovnih borzah in z razmeroma
niZjo ceno celo tu in tam sizzivalac proda-
jalce tekmece. Na drugi strani so letos v
Sovjetski zvezi odkrili tri ogromna leZii¢a
zlata. Njihovo bogastvo smemo primerjati
z rudniki najmoc¢nejih proizvajalcev zlata
v Juini Afriki.

Zahteve, naj bi zvilali ceno zlatu, priha-
jajo tudi iz samih rudnikov zlata. Kanada
n. pr. mora Ze leta regresirati (placevati od-
$kodnino) zlate rudnike, ker se je pro-
izvodnja te dragocene kovine podraila. Po-
dobni glasovi prihajajo tudi iz rudnikov
iz ZdruZ. drzav Amerike, Juine Amerike,
Afrike in Avstralije. Tezko je sedaj domne-
vati, kak3ni predlogi bodo prevladali v se-
danjem vznemirljivem ozradju. Seveda je v
takem poloZaju tudi tezko ohraniti trdnost
obstojecih zlatih rezerv in trdnost zlato-de-
viznega sistema.

KaZe, da se v Londonu ob sedanjem
zmanjianju vrednosti funta Sterlinga ven-
darle oklepajo dolarja in se nameravajo
postaviti v obrambo proti francoskemu »iz-
zivanju¢, kot pravijo. Padec vrednosti do-
larja bi namre¢ podrl britanske nadrie o
vedjem dzvozu. ..

TRAGICNA SMRT AVSTRALSKEGA
PREMIERA HAROLDA HOLTA

Pretekli mesec je pod tragi¢nimi okoli-

S¢inami izgubil Zivljenje avstralski mini-
strski predsednik Harod Holt, ki je izgmil
med podvodnim ribolovom.
- Enote avstralske vojske so pogreSanega
Holta iskale iz zraka, s kopnega in na mor-
ju. Preiskovali so Siroko podroé¢je Port Sea
Beach pri Melbournu, kjer je imel Holt
hiso.

Morje je bilo zelo razburkano, ko se je
Holt, izvezban plavat in potapljac, vrgel
v morje in je naglo odplaval od brega. Ne-
nadoma pa so ga zgubili iz vida. ReSevalne
skupine, ki so priSle na kraj nesrece, so ga
zaman iskale. Domnevajo, da ga je morje
odneslo.

Vlada je obtoiila avstralsko varnostno
sluzbo, ki bi morala paziti nad Zivljenjem
predsednika vlade, da ni bila dovolj budna.
Vendar pa je sam Holt ukazal, naj ga pu-
stijo pri miru, ko je bil v svoji hisi pri
morju.

Izginotje Holta je za nekaj ¢asa praktic-
no paraliziralo (ohromilo) avstralsko pre-
stolnico. Ze drugi dan po smpti premiera
Holta je generalni guverner Avstralije lord
Casey pozval podpredsednika vlade Johna
McEwena, naj prevzame vodstvo vlade.
Lord Casey je potrdil, da dosedanje iska-
nje ni dalo nobenega rezultata. Zaradi tega
se je posvetoval s Clani vlade, ki so izrekli
mnenje, da je potrebno imenovati nasled-
nika. Vsi ministri so potrjeni. McEwen, ki
je voditelj manjSinske stranke v vladni
koaliciji »Country Partye, je skupaj z osta-
limi ¢lani vlade 7e prisegel.

McEwen je izjavil, da bo ostal predsed-
nik vlade, dokler se ne sestanejo stranke
vladne koalicije, da imenujejo drugo oseb-
nost. -

John McEwen je star 67 let in velja za
zelo sposobnega politika. Nameraval je za-
pustiti politi¢no Zivljenje leta 1969. Od-
lotno zagovarja industrializacijo Avstralije
in velja za ustvarjalca trgovinske pogodbe
med Avstralijo in Japonsko. Nasprotuje
sprejemu Velike Britanije v skupno trii-
S¢e in zagovarja zaveznistvo ZdruZenih
ameriskih drZav ter avstralsko udelefbo v
vietnamski vojni, toda kritizira ameri$ko
trgovinsko politiko.
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Vodno in elektrogospodarsko sodelovanije
med Avstrijo in Jugoslavijo

Dr. Vladimir Senk na obénem zboru Zveze slovenskih izobraZencev

2

Preden bi mavedel vsebino Dravskega
sporazuma, naj povem na kratko, kaj do-
lota mednarodno pravo o izkorii¢anju
mednarodnih rek. Mednarodne reke so
one reke, ki tvorijo drzavno mejo med dve-
ma drzavama ali pa ki jih dravna meja
seka tako da tetejo skozi dve ali vet drzav.
Od 245 km driavne meje med Avstrijo in
Jugoslavijo odpade kar 79 km na vodne
meje (Mura, Drava).

Kodificiranega, to je mednarodno skle-
njenih in od drzav odobrenih norm vodne-
ga prava, dejansko ni. Sicer je bila v Zene-
Vi sprejeta leta 1923 konvencija o medna-
rodnem vodnem pravu, ki jo je nekaj drzav
tudi ratificiralo, toda od teh driav nobena
ne meji druga na drugo, tako da je konven-
cija prakti¢no ostala samo na papirju.

Obstajajo torej samo splosne mednarod-
De nomme in razne teorije. Teorije so v
glavnem tni. Suverenitetna teorija ali teo-
vija o teritorialni suverenosti pravi, da ima
vsaka drzava pravico izkoriicati vodo na
svojem ozemlju po svojih potrebah in svoji
presoji (de?, ki pade na mojo glavo, je moj
deZ in delam z njim, kar hotem). Teorija
»prirodnega pretokac ali »integritetna teo-
rija« pravi, da ima vsaka drZava pravico na
naravni pretok in da se ta pretok ne sme
enostransko omejiti. Tretja teorija je »teo-
rija koherence«, ki proglala mednarodne
reke kot fizicne, ekonomske in pravne ce-
lote in jih je tudi pri izrabi treba tretirati
kot take. Ta teorija se je Ze samim avtor-
jem, med katerimi naj omenim avstrijskega
vodopravnega, lani umrlega znanstvenika
Edmunda Hartiga, zdela preved toga ter so
opustili naziranje, da bi bila mednarodna
reka ne samo fizi¢na in ekonomska, temve¢
tudi pravna celota. Sicer imamo tak primer
v ZDA, kjer tete reka Tennesee skozi se-
dem severnoameri$kih drZav ter so morale
te driave zaradi pogostih poplav in zaradi
jasne koristi od upravljanja reke v celoti
prenesti del svojith pravic na posebno
oblast, tako imenovano Tennessee Valley
Authority. Toda to se je lahko zgodilo v
federalnih drzavah, ki imajo v okviru ZDA
enotno osnovno zakonodajo.

Ko so tekla pogajanja za sklenitev Drav-
skega sporazuma, ni obveljala nobena teh
teorij, pa¢ pa sta obe strani priznali splos-
no mednarodno pravilo, da nobena drzava
ne sme delati sosedni driavi 3kodo, torej
tudi ne na mednarodnih rekah. Na Dravi
Pa je nastajala $koda zaradi neustreznega
obratoyanja elektrarn in zaradi odvajanja
vode iz poretja Drave v poretje Salzacha.

Sporazum, podpisan 25. maja 1954 v Ze-
nevi, je bil sklenjen v stremljenju, da se
utrdijo dobri sosedni odno$aji in da se
vodne sile Drave izkori¢ajo v energetsko-
gospodarskem pogledu v najvedji moini
mer; po obeh pogodbenih strankah, zlasti
da se prepretijo $kodljive posledice natina
Obratovanja (avstrijskih) elektrarn (Zvabek
In Labot) ter glede na odvajanje vode iz
Poretja Drave v druga porecja.

S posebnim aneksom (dodatkom) je bil
urejen koli¢inski in ¢asovni odtok vode ma
meji, ta aneks je bil pozneje sporazumno
Spremenjen in vsklajen z razmerami, ki so
Nastale z zgraditvijo novih elektrarn na
Drayi,

Sklenjeno je bilo dalje, da Jugoslavija
Ne bo uveljavljala odikodninskih zahtev-
kov, ki so nastali iz dotedanjega obratova-

Nja elektrarn Zvabek in Labot, Avstrija pa

N¢ bo uveljavljala od$kodninskih zahtev-
OV zaradi tega, ker zajezitev pred elektrar-
10 Dravograd sega okoli eno tretjino na
Avstrijsko ozemlje, to pa vse dotlej dokler

obstajala elektrarna Dravograd. (Ce bi
torej o elektrarno podrli, bi se morali po-
s4jati na novo, ¢e bi hoteli izkoristiti av-
Strjsko ozemlje za akumulacijo).

V' kolikor bi avstrijska oblastva resno
Vzela v pretres projekte za novo odvajanje
vode, 1o je poleg odvajanja vode z ledenika
?aﬂ.tlrice v Kaprun, in bi tako novo odva-
lanje lahko $kodljivo vplivalo na vodni
YeZim, Drave v Jugoslaviji, se je avstrijska
vlada obvezala, da bo o takih projektih
Predhodno razpravljala z Jugoslavijo. Isto
velja za nove gradnje v samem poretju

rave,

To je takorekoé najvaineja dolotba
k'm‘“skega sporazuma, ki ima za Avstrijo
(Lgit Posledico vetjo obveznost kot zgornjo

avo. Na mednarodnih rekah so ene dr-

Jave zgornje, druge spodnje, (Oberlieger,
Unterlieger), in zgornje ne smejo delati
3kode spodnjim, $ele zadnje pred izlivom v
morje lahko delajo, kar hocejo, pa 3e tu na-
stajajo ze omejitve glede na potrebo po Ci-
sto¢i vode, ne samo reke, ampak tudi
morja.

Konkreten primer o naértu odvajanja
Zilje v Italijo. Po tem idejnem projektu bi
zaprli Ziljo s pregrado blizu kraja St. Lo-
renzen nekaj nad 1000 m nadmorske vidine
tako, da bi severni pritok Zilje Radigunder-
bach bil 3e zajet za odvajanje v Italijo. Vo-
do iz Zilje in omenjenega potoka kakor tu-
di iz 16 juZnih pritokov Zilje bi speljali po
okoli 50 km dolgih kanalih in rovih do
doline Stranig, kjer bi vodo zbirali in nato
po 3.300 m dolgem tunelu pod Karnijskimi
Alpami odvajali v poretje Tilmenta. Prvi
juzni potok Zilje, ki bi bil zajet, b1 bil
Frohnbach, zadnji pa Krnica (Granitzen-
bach). Skupno bi bilo poleg dela Zilje in
17 pritokov zajeto in odvedeno okoli 320
milijonov kub. metrov vode letno. Zilja b1
izgubila s tem pri Mauthenu okoli 55%
vode, ob izlivu v Dravo pa okoli 22%,. Dra-
va bi pri izliva Zilje izgubila 4,8%,, ma
jugoslovanski mej1 pa okoli 3,3%, vode. Na
italijanski strani je predvideval idejni pro-
jekt zgraditev akumulacije v dolini Ramaz
z zmogljivostjo 212 milijonov kub. met. vo-
de. 1z te akumulacije bi voda tekla po 3.500

metrov dolgem tunelu do strojnice Paularo

v vi¥ini 690 m nad morjem tako, da bi vi- -

$inska razlika med akumulacijo in strojni-
co znasala okoli 300 m, kar je zelo lep pa-
dec. V Paularu pa bi bila Sele prva elektrar-
na, ki bi ji sledilo $e 15 stopenj vse do fur-
lanske ravnine. Izraba padca bi bila na ita-
lijanski stran1 vsekakor ekonomsko in teh-
ni¢no ugodnejsa kot na avstrijski, kajti pro-
izvodnja bi znalala okoli 900 mil. kWh, to
je okoli 100 milijonov kWh vet kot na
avstrijski strani. Tudi razmerje med zim-
sko in letno energijo bi bilo ugodnejse, ce
bi gradili elektrarno na italijanski strani (!).
Temu projektu pa niso nasprotovali samo
v Sloveniji, temve¢ tudi tukaj na Koro-
$kem, ker bi njegova izvedba pomenila go-
spodarsko izgubo tako za Ziljsko dolino kot
za proizvodnjo energije na Dravi. Zato pro-
jekt ni bil uresnicen, cetudi so na italijan-
ski strani e pokupili zemljiS¢a za akumu-
lacijo. Na drugi strani pa bi bila izvedba
tega nacrta tudi dvorezen noi za samo Av-
strijo, kajti Italija se je pojavila s takozva-
nim Vanonijevim gospodarskim nalrtom —
Piano Vanoni —, ki je predvideval odvaja-
nje vode iz gornje Drave — Drava izvira v
Italiji — v drugo poreje. Ker ima vsaka
drzava enotna mednarodnopravna nacela,
ne bi mogla imeti drugega nacela, ko b1 se
izvajalo na njeno korist, kot takrat, kadar
bi se izvajalo na njeno $kodo. No, tudi Ita-
lijani niso preve¢ resno muslili na odvaja-
nje Drave v drugo porecje, tako da dejan-
sko ni bilo o tem odvajanju ze deset let no-
benega govora vec.

(Dalje prihodnjic)

T Rev. dr. Franc‘JakliE’:

Na praznik Marijinega brezmadeinega
spotetja je v Milwaukeeju, Wis., ZDA,
umrl rev. dr. Franc Jakli¢, nekdanji pro-
fesor ljubljanske klasi¢ne gimnazije. Pred
nekaj meseci je dopolnil 75 let.

V dvajsetih in tridesetih letih je pokojni
dr. Jakli¢ napisal veliko vzgojnih ¢lankov
in po T. Tothu priredil vzgojno knjigo
»Svetla pot« za mladostnike. Za »Zivljenje
svetnikove pri Mohorjevi je napisal nad
polovico ¢lankov. Skupaj s prof. dr. Vredar-
jem je sestavil Liturgiko za slovenske sred-
nje. dole. Sestavil je tudi globoke »Ure ce-

- Yenjac, to so molitve pred sv. Re$njim

Telesom. |

Predvsem pa je dr. Jakli¢ postal znan s
svojima knjigama o slovenskem misijonar-
ju Ignaciju Knobleharju in o $kofu Fride-
riku Baragi. Kot znano, je prvi deloval sre-
di 19. stoletja v centralni Afriki, drugi pa
je bil veliki misijonar Indijancev ob Gor-
njem jezeru v Severni Ameriki. Knoble-
harjeva knjiga je izSla v dveh izdajah, Ba-
ragova pa v treh. Raziskovanju Zivljenja in
dela teh dveh slovenskih misijonarjev je
pokojnik posvetil ves svoj ¢as in modi. Zla-

sti mu je bil pni srcu 3kof Baraga, ustano-

vitelj marquettske $kofije v Gornjem Mi-
chiganu in veliki ljubljenec Ochipwe In-
dijancev, katerim je sestavil slovnico in slo-
var s 30.000 izrazi. Zato Baraga po pravici
velja za ameriSkega pionirja. Bil je torej v
&ast Cerkvi, slovenskemu narodu in veliki
Ameriki. In najboljsi Baragov poznavalec
je bil pokojni prof. dr. Franc Jaklic.

Dr. Jakli¢ je bil doma pri Sv. Gregori-
ju ma Dolenjskem. V ma$nika je bil posve-
¢en v Ljubljani 1. 1915, doktor bogoslovja
je postal v Innsbrucku 1. 1921. Nato je bil
10 let vzgojni prefekt in profesor v Skofo-
vih zavodih v 3t. Vidu nad Ljubljano, za-
tem pa 10 let profesor ljubljanske klasic-
ne gimnazije do maja 1945, ko se je pred
komunistiénim reZimom umaknil na Ko-
roiko in vzhodno Tirolsko. Na povabilo
dr. A: Cuka je dr. Jakli¢ v zacetku 1. 1946
prisel v Gorico in bil tam dve leti profe-
sor verouka na slovenskih srednjih 3olah.
Leta 1948 je Jakli¢ odSel v Argentino, kjer
je po raznih zacetnih teZavah in razocara-
njih konéno postal kurat v veliki bolniSnici.
Ko si je malo uredil, je nadaljeval svoje

PRVI DIALOGI Z VZHODNO CERKVIJO:

- Ob svetovni molitveni osmini

Nad$kof dr. Anton Bonaventura Jegli¢ o sv. Cirilu in Metodu
in Slom3kovi Bratovs¢ini

Nadikof dr. Jegli¢, ki je poslednja leta bival
v Sticni in v Stifni tudi umrl, je takratnemu
uredniku ,,Kraljestva boZjega” dr. Metodu Turn-
§ku napisal za cirilmetodijski jubilej naslednje
pismo:

»Gospod urednik! Zelite, naj Vam za ju-
bilejno 3tevilko ob praznovanju 1050-let-
nice smrti sv. Metoda nekoliko vrstic na-
pifem. Rad Vam ustreem. Tukaj nekoliko
razmisljanj!

Cel¢enje. — Tekom ¢asa sta sv. brata Ci-
ril in Metod bolj v ozadje stopila. Med Slo-
venci in po Moravskem se je pa njuno ce-
{¢enje zacelo razvijati in je procvetelo po
tkofu Slom3ku. Leta 1851 je ustanovil Bra-
tovitino sv. Cirila in Metoda. Udje naj bi
molili za zedinjenje locenih Slovanov z
Rimom. Za to misel je plamtel tudi Skof
Strossmayer. Bil pa je v tem oziru prevelik
optimist. O priliki kanonitne vizitacije je
obiskoval pravoslavne cerkve, kjer je tudi
govore drzal. Navduseno je pa vplival na
papeza Leona XIIIL, ki je izdal lepo okroZ-
nico leta 1880 in je raztegnil praznik obeh
svetnikov na vesoljno Cerkev. S tem je Ze-
$¢enje nadih apostolov posebno razsiril.

Zedinjenje. — Slomskova bratovitina je
moc¢no pobudila misel zedinjenja pravo-

slavine Cerkve s katolitko. Kako navduSeno -

smo se v njenem zafetku celo mali dijaki
vanjo zapisovali! Nalogo te bratoviline je
leta 1886 prevzelo Apostolstvo sv. Cirila in
Metoda. Ima svoj sedeX v Olomucu. Vzcve-
telo je posebno po Moravskem in CeSkem.
Med nami Slovenci za to apostolstvo naj-
bolj gori univ. prof. g. dr. Grivec. Po nje-
govem prizadevanju se je mocno razlirilo
med Slovenci in Hrvati. Ima pa ACM svoj
glavni sede? v Olomucu, kjer ga ndskof
dr. Precan z vsemi silami podpira in Siri.
V Velehradu so vetkratni sestanki, kjer se
temeljito proufuje vprasanje zedinjenja ali
vsaj zblizanja obeh Cerkva s tem, da bi se
med seboj bolj spoznali, predsodke odvrgli
in tako zedinjenje pripravljali.

V tem smislu je veliko storil papeZ Leon
XIII. Za praznik sv. Cirila in Metoda je za
duhovnike sestavil sv. maSo in molitve za
brevir. Dve lepi himni je sam zloZil. Ime-
nuje jih »Slovanov dvojen steber in nji-
hova dika«. On moli: ,O0 naj vaju ganejo
na¥e solze in ohranita Slovanom darove, ki
sta jih prinesla! Sedaj, prestavljena v nebe-
tke dvore, posluSajta naSe mile pro$nje: slo-
vanske narode ohranita v zvestobi do Bogal
One, ki so v zmote zabredli, naj zbere en
ovéjak Kristusov!’

Tudi papeZ Pij XI. plamti za zedinjenje

delo o Knobleharju in Baragi. Oba zivlje-
njepisa sta ponovno izSla v Buenos Airesu.

Vedno bolj pa je dr. Jaklica prevzema-
la Zelja, da bi Baragu posvetil vse svoje
modi. Ta Zelja pa vabilo Baragove zveze iz
Marquetta sta ga 1. 1956 privedli v Gornji
Michigan. Na Zeljo marquettskega Skofa
Noa je dr. Jakli¢ raziskoval Baragove svet-
nike kreposti. Zbral in uredil je veliko
gradiva za potrditev teh kreposti, zal pa de-
la ni dokoncal. Bil pa je za to delo dr.
Jakli¢ kot redko kdo drugi. Pod vidikom
kreposti je skrbno pregledal vse Baragovo
slovensko, nems$ko, francosko, latinsko in
angle$ko dopisovanje, spise in porotila. Sa-
mo pri Baragovih indijanskih spisih je bil
dr. Jakli¢ navezan na druge raziskovalce.

Po Stirih letih bivanja ob Zgornjem je-
zeru (Lake Superior, ki je skoro kot morje)
je dr. Jaklicu zdravje povsem odpovedalo.
K temu je svoje pripomogla tudi silna osa-
melost, ki jo je Jaklic motno obtutil. PriSel
je iskat zdravja sem v Milwaukee (1960) in
ostal tu do svoje smrti. Tu je dozivel silno
grenko razocaranje: dobil je sporotilo od
marquettske, to je Baragove $kofije, da ona
ni pla¢nik za njegovo zdravljenje. Zato se
je njegovi bolezni pridruzilo silno dulevno
trpljenje in popolna negotovost. Zdi se pa,
da je v tistem res obupnem poloZaju posre-
doval zanj pri Bogu sam skof Baraga: ve-
like stroske Jakli¢evega zdravljenja je pre-
vzela milwauska nadskofija, dasi Jakli¢ ni
bil tu niti povabljeni gost kot je bil v Ba-
ragovi marquettski $kofiji.

Vsa ta leta v Ameriki je dr. Jaklica zde-
lavalo motno domotoije, obenem pa je zelo
pogresal druzbo slovenskih izobrazencev. V
Ameriko dana$njih dni se dr. Jakli¢ ni vzi-
vel skoro nic.

Sedaj ga je Bog redil telesnega in dusev-
nega trpljenja. Upajmo pa, da je usmiljeni
Ote bogato poplacal dr. Jaklicu njegovo
dolgoletno in poirtvovalno vzgojno delova-
nje; zlasti pa ga obilno nagradil za njegovo
raziskovanje dela in Zzivljenja velikih dveh
slovenskih misijonarjev: ucenega Knoble-
harja in slovenskega preporoditelja (prof.
Prijatelj!) in ameriSkega pionirja 3kofa
F. Barage.

= J. Grum

njemu tako dragih Slovanov. Ko je bil pri
nunciaturi v Variavi, je Ruse tako vzljubil,
da je prosil papeia Benedikta XV., naj mu
dovoli iti kot misijonar v Moskvo, Ce$ »naj
za zedinjenje Rusov ne tefe samo slovan-
ska, ampak tudi .laSka kric. Previdnost
boija ga je tako pripravila za delo na pre-
stolu papelevem. Za Rusijo moli on pri
vsaki sv. masi ravno med povzdigovanjem.
~ Naj $e omenim, da smo jugoslovanski ka-
toliski Skofje sku$ali priblizati se naSim pra-
voslavnim tovarisem. Koj na prvi skupni
seji. po prevratu smo jih sréno pozdravili.
Prijazno so nam odgovorili. Ko so se koj v
pocetku pojavile na vladi neke cerkveno-
Solske teikole, so nas pravoslavni zastop-
niki $kofov pozvali, naj pridemo v Belgrad
k skupnemu in sluinemu nastopu v tezkem
vpra¥anju. 8li smo. Ko smo se po Belgradu
skupaj vozili, je bilo to ljudstvu zalo viec
in so govorili: »Eto, kako se vole (se imajo
radi)l¢

Pozvali so nas pozneje 3¢ enkrat k skup-
nemu posvetovanju. Mi smo se pozivu od-
zvali. Sploh pa, kadar smo prihajali po
opravkih v Belgrad, smo vselej g. patriarha
radi obiskali, ki nas je vselej z ljubeznijo
sprejel in nam po jugoslovanski navadi »s
kavo in 3eferom (sladkorjem)e¢ postregel.
Zeleli smo ostati v medsebojnih prijatelj-
skih razmerah.

Molitev. — Da si pridobimo boZje usmi-
ljenje, moramo vsi s papeiem vred veliko-
in nujno moliti! Sv. Ciril in Metod, ki ju
Caste 1n slave katoli¢ani in nasi loceni brat-
je, naj bosta priprosnjika pri Bogu za ve-
liko milost, naj bi prepad med nami pre-
nehal. Pa tudi blaieno Bogorodico Castimo
in ljubimo vsi! Kaj pa sveta Bogorodica
bolj Zeli, kakor da bi bili vsi zdruZeni pri
Njej in pri njenem boZjem Sinw, ki nas je
vse s svojo krvjo na kriZu odresil! Le pri-
sréno molimo! Mislim, da molitve ne bodo
zastonj. S papeZem Pijem XI. pricakujmo
tudi pri lo¢enih bratih moéno in sploino
gibanje za edinost vere in Cerkve. Bog naj
na pripronjo apostolov in preblaZene
bo?je Porodnice Marije te sreéne Case kma-
lu priredil« :

V stifkem samostanu, na binkoStne praz-
nike 1936. :

Anton Bonaventura Jegli¢,

nadikof garelski.
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NAS TEDNIK

Cetrtek, dne 11. januarja 1968

i nas na Foveskem

Mil. g. prost Valentin Brandstitter je umrl

Na Novo leto nas je iznenadila vest o hi-
tri smrti g. prosta in dekana g. Valentina
Brandstitterja. Dobrolski zvonovi so v ve-
cernih urah 1. januarja vsej fari naznanili
falostno novico: v celovski bolnidnici pri
elizabetinkah je zatisnil svoje oci vecletni
dudni pastir nase fare.

Farani so pripravili svojemu duhovniku
oder v dobrolski prodtiji, kamor so pripe-
ljali naslednji dan rajnega. Dve nodi in en
dan je lezalo truplo pokojnega v tisti hisi,
kjer je ve¢ kot deset let Zivel in deloval.
Neprestano so prihajali in odhajali verniki
in se poslavljali od svojega prosta. Mnogo
se je molilo in jokalo v teh urah. TolaZila
nas je edina misel: Gospodov zvesti sluZab-
nik je prejel zasluZeno vetno platilo v ne-
besih. :

V cetrtek, 4. januarja, zjutraj, so ga pre-
nesli v farno cerkev, kjer se je darovala sve-
ta maSa za njegovo dudo. Med 3tevilnimi
wvenci in rde¢imi nageljni je bila postavlje-
mna krsta blizu glavnega oltarja. Iz vseh kra-
jev Podjune, RoZa in Zilje so prihajali ver-
miki z Zalujolimi obrazi, da bi spremili g.
prodta k zadnjemu zemeljskemu potitku.
Zupnijska cerkev se je do zadnjega koticka
napolnila. Nad 70 duhovnikov sobratov,
med njimi sam prevzviseni g. Skof dr. JoZef
Kostner, g. prelat AleS Zechner in g. prelat
dr. Filip Bugelnig, dekani, Jupniki, kaplani
in nekaj bogoslovcev so mu izkazali zadnjo
Cast.

Zalni sprevod s prevzyv. g. nadpastirjem dr. Kostnerjem na delu

Ob 10. uri so pristopili milg. g. prelat
Ale$ Zechner in 3tirje drugi duhovniki k
oltarju ter darovali skupno sveto daritev
za rajnega. V ganljivih besedah se je v svo-
jem govoru poslovil v farni cerkvi g. prelat
in dejal:

»Sveti Pavel je zapisal v pismu Korinca-
nom: ,Tako nas imej vsakdo za sluzabnike
Kristusove in oskrbnike boZjih skrivnosti’
(1 Kor 4, 1). Zvesti sluzabnik Kristusov je
bil pokojni proét in dekan Valentin Brand-
statter. Po 52 letih sluzbe v vinogradu Go-
spodovem, v 77. letu po rojstvu in sv. krstu
ga je poklical Kristus, Veliki duhovnik, k
sebi v druzbo svojih izvoljenih.

Iz3el je iz verne kricanske druZine v Zup-
niji Sv. Martina na Bistrici v Ziljski dolini.
Bog ga je klical kot mladenica v svojo slu-
bo. Sledil je bozjemu Kklicu. Po letih Stu-
dija in priprave ga je 18. 6. 1916 med prvo
svetovno vojno posvetil $e danes Ziveci Skof
dr. Adam Hefter za duhovnika. Deloval je
kot kaplan v Borovljah, v Pliberku in Ze-
lezni Kapli. Od tam je prisel kot provizor
in fupnik v 8t. Rupert pri Velikovcu, kjer
je poleg farnega duSnega pastirstva bil
skrbni oce zavoda Solskih sester. Leta 1935
je nastopil sluzbo mestnega Zupnika in de-
kana v Pliberku. Med drugo svetovno voj-
no je bil zacasno dudni pastir pri Sv. Seba-
stijanu v Launsdorfu, v Malti in 5t. Jakobu
v Lesni dolini. Leta 1945 je nastopil sluzbo
fupnika v Kapli na Dravi, kjer je deloval
do leta 1957 in od tedaj kot prost, Zupnik
in dekan v Dobrli vesi.

Ni mi treba nadtevati njegovega skrbne-
.ga duSnopastirskega dela. Farani ste ga po-
znali. Bil vam je skrbni oce, za vsakega je

imel odprto srce. Kljub bolehnosti je zve-
sto izvrieval svojo sluzbo kot oskrbnik boZ-
jih skrivnosti.

Kaj nam je duhovnik? Srednik med: Bo-
gom in ¢lovestvom. — Duhovnik je molivec:
V sredis¢u duhovnidkega delovanja je da-
ritev, v kateri obnavlja Kristus svojo dari-
tev na krizu. Duhovnik ga kli¢e na oltar,
deli ga vernikom v kruhu Zivljenja.

Duhovnik je delivec zakramentov: od,
$¢a grehe v imenu boZjem, blagoslavlja.
Duhovnik je ucitelj: oznanja boZje resnice,
o katerih veljajo besede: ,Nebo in zemlja
bosta preSla, moje besede pa ne bodo pre-
sle. Duhovnik je tudi dobri pastir, pastir
Kristusove ¢rede.

Ko sem bil pred smrtjo zadnji¢ pri njem
v bolnici, mi je rekel: Kriz Kristusov, to je
na$ delez. Vdano ga je nosil vse Zivljenje
in tudi v zadnji teZki bolezni. S solznimi
otmi je $e zadnji¢ dvignil svoje duhovniske
roke in dal svoj zadnji duhovnidki blago-
slov, ki je veljal predvsem vam, dragi fa-
rani. Odsel je dobro pripravljen, da sprej-
me krono vecnega Zivljenja.

ProSnjo ima do vas; zapisal jo je v svoj
testament: ,Spomnite se me v poboZni mo-
litvi, Zivite zvesto po veri Kristusove Cer-
kve, da se v velnost1 pri Bogu spet vidimo!’

V gveti daritvi bomo zdaj darovali Jezu-
sa, Jagnje boije, za dudo pokojnega dus-
nega pastirja in za vse pokojne duhovnike

er farane; prosili bomo Boga za milost

o

Foto Domanjko

stanovitnosti v veri in ljubezni. Marija,
Mati Cerkve, naSa Mati, naj nam izprosi
duhovnidkih poklicev, nadim pokojnim dus-
nim pastirjem veéni mir v druzbi svetni-
kov.«

Med sveto maSo so domaci pevci . peli
rekviem. Po sv. daritvi so se cerkveni pevci
poslovili v dveh jezikih z lepimi Zalostinka-
mi. V spremstvu stolnega dekana in Sola-
stra ter duhovnikov in nekaterih bogoslov-
cev je Skof blagoslovil krsto. V dolgi pro-
cesiji smo 3li na pokopalisce k Mariji na
Gori. Ne spominjam se, da bi dobrolska
fara ¥e videla takino 3tevilo Zalujotih. Zde-
lo se mi je, kakor bi tudi narava v pre-
krasni zimski lepoti rajnemu v slovo poka-
zala rajski obraz. Mladeni¢i mm moZje so
nesli svojega prosta na boZjo njivo. Zvono-
vi obeh cerkva pa so jemali slovo.

Prevzvileni se je ob odprtem duhovni-
$kem grobu zvestemu delavcu za boije kra-
ljestvo v imenu Skofije zahvalil za ves trud
za fare, v katerih je rajni kot duhovni oce
in brat deloval, posebno pa za delo zadnjih
let. Saj sta dva duhovnika dobrolske fare
v tej kratki dobi darovala svojo prvo dari-
tev. Predvsem pa je bil vnet za ustanovi-
tev nove fare v Sinéi vesi, ki je 1. januarja
bila ustanovljena. Rajni ni bil toliko pred-
stojnik, ampak res sobrat vsakemu duhov-

niku. Naj bi verniki mnogo molili za du-
‘hovni$ke in redovniike poklice.

V imenu kaplanov in dekanijske duhowv-
S¢ine je spregovoril g. iupnlk Koglek iz
Skocijana: »Kot najstarejsi kaplan pokoj-
nega dekana in v imenu dekanijske duhov-
§¢ine jemljem slovo od nadega g. dekana

in prosta. Zahvaljujem se za vso domadnost,

ki smo jo-uzivali v njegovi hi¥i in prav po-
sebno za vse ocetovske, duhovniske masvete,
za osebno duhovni$ko Zivljenje in dusno-
pastirsko delo. Zahvaljujem se za vso skrb
in delo, katero je imel kot dekan za nase
fare, ko jih je vsako leto wvizitiral in nam
dajal smernice za duSnopastirsko delo in
upravljanje nasih far, za potrpeiljivost.

Zahvaljujemo se mu za vzgled srcnosti in
zadovoljnosti v tezkih urah duhovniskega
ivljenja, ko je moral $e celo v zapor in dva-
krat po masilju zapustiti faro in iti v pre-
gnanstvo.

Zahvaljujemo se za jpotrpljenje, ki ga je
imel z nami, ko smo bili pocasni in povrini
pri uradovamju.

Njegova smrt kakor sploh vsaka izguba
duhovnidkega Zivljenja nam vsem nareku-
je podvojeno delo v pokoncilskem duhu za
bratstvo in ljubezen med ljudmi, pa tudi
za pravice in resnice v bliznjem in Sirnem
svetu. Naj pociva v mirule

V imenu farnih Zena in moZ sta se raj-
nemu zahvalila zastopnika obeh stanov fare.
V imenu 3ole se je poslovil g. ravnatel]
ljudske Sole v Dobrli vesi in pokojnega ori-
sal kot duhovni8ki ideal in prijatelja uci-
teljskemu zboru.

G. provizor dr. Janez Skuk se je zahvalil
svojemu rajnemu sobratu za vso domacnost

MASNO VINO pri Kristijanu BREZNIKU,
Celovec, Viktringer Strafle 5, tel. 22 51.

v hi¥i, za vse lepe ure skupnega bivanja, za
sobratsko razumevanje in ocetovsko skrb za
mlade duhovnike, za prizadevanje ustano-
vitve nove sinske fare, ki je nastala ravno
tisti dan, ko je pokojni 3el v vedno domo-
vino. Kakor prerok Simeon, bi lahko re-
kel besede: »Zdaj odpustas, Gospod, svoje-
ga sluzabnika v miru, kajti moje odi so vi-
dele sad mojega truda.¢ Zahvalil se je tudi
prevzviSenemu nadpastirju za njegov pri-
hod, mil. gospodoma prelatoma, vsej du-
hovitini in vsem, ki so gospoda prosta
spremljali na zadnji zemeljski poti v du-
hovniski grob.

Cerkveni pevci so zapeli Zalostinke v zad-
nji pozdrav. Med zvonjenjem gorskih zvo-
nov je krsto zagrnila ¢érna prst. Zalujodi
so gledali vence in gorede lucke na gomili
novega duhovniskega groba. Sorodnikom
izrekamo soZzaljel

Ali bomo svojega dusnega pastirja s tem
pozabiliz Nikakor! Moliti moramo, da bi
bila njegova smrt v seme za druge duhovni-
Ske poklice. Duso naSega oceta duhovnika
pa bomo v molitvi in pri sveti daritvi pri-
porocali vetnemu Velikemu duhovniku, da
bi pri njem prosil za nas, dobrolske farane,
za novo ustanovljeno faro Sindo ves in za
wvse tiste, ki jim je bil pokojni vodnik v ved-
no bivaliSce!

SELE
(Izredno bozi¢no darilo)

Dve nadi mladi druZini sta dobili letos
posebno srékano boii¢no darilo: novoro-
jencka. Jozefu OraZeju, gozdnemu delavcu,
pd. Ravniku in Zeni Hajdiji se je 24. de-
cembra popoldne rodil tretji otrok. Tudi
nalega g. ucitelja Toneja Hribernika je
nekaj ur pozneje, prav na boziéni vecer, ze-
na Edit osrecila s tretjim krepkim sin¢kom.
Za obe druzini je bil torej bozi¢ posebno
blagoslovljen! K tej boZi¢ni sreci Cestitamo!

V preteklem letu se je rodilo 19 otrok,
od teh 11 fantov in 8 deklic.

Porodilo se je 10 parov. Zato pricakuje-
mo, da se bo v prihodnjih letih Stevilo roj-
stev dvignilo.

Smrt se je oglasila 13-krat. V vecnost je
odslo 9 moskih, od teh 3tirje v visoki staro-
sti od 81 do 88 let, pet pa od 65 do 72 let.
Zene so umrle tri, tudi stare. En otroci¢ek
pa je le nekaj mesecev bival v solzni do-
lini, pa se mu ni dopadlo, zato se je raje
preselil v nebesa.

§T. VID V PODJUNI

(Razne vesele in Zalostne novice)

Tretjo adventno nedeljo, 17. decembra,
nas je obiskal ¢ g. Vinko Zaletel in imel
skioptitno predavanje o misijonih v Indiji.
Na Stefanovo nas je obiskala farna mladi-
na iz Zitare vesi in uprizorila igro »Kalva-
rija in vstajenje duhovniSke matere<.

Zahvaljujemo se za oboiin obisk in va-
bimo, da nas zopet obiscejo, kadar jim bo
mogode. S tekofim 3olskim letom smo do-
bili novo uciteljstvo. TomaZ Ogris, Irm-
gard Picej in Sigrid Schulnig.

Na Stefanovo je bila pri fari poroka Leo-
polda Weiss in Milice Sturm, pd. Sturmo-
ve v Mokrijah.

Istega dne popoldne je bila v spodnji

pripovedoval, kako je moral ,,

Pisma bealcev
SPOSTOVANA REDAKCIJA!

Zvedeli smo, da je bila v nemskem cCasopisju spet
napadena nala duhovifina in nala inteligenca. Pa
se zaradi tega ne ¢udimo, ker so na Korodkem ie
v stari monarhiji nemskoliberalci napadali prevzv.
Skofa Kahna in slovensko duhovicino. Isto smo
potem dofiveli v ¢asu plebiscita in pomeje v naci-
stiéni dobi.

Stari ljudje se ¥e spominjajo na prve svetovno
vojno, ko so zaprli Zupnika Meska, Gabrona in
druge. Bilo je leta 1915, vojna na italijanski fronti
je Ze divjala. NaSi korodki Slovenci so se tam po-
gumno borili. Vrhovni poveljnik na korosko-itali-
janski fronti je bil general Rohr, ,pristen” Oger,
zagrizen MadZiar. General Scotti je bil njegov no-
tranji ef za polititne zadeve. Gorifani so Scottija
dobro poznali, ker je bil tam prej divizionar. Kot
Lah je &rtil Slovence, kjerkoli je mogel. Temu
moiu so bili koroski Slovenci in posebno inteli-
genca izrofeni. K temu moiu se je 3el fupnik Ga-
bron iz Skoéidola pritofit, ker so ga nemdcurji pri
oblasteh oérnili, da je prijatelj Srbov.

Zupnik Gabron je Scottiju vse pripovedoval, ce-
sar ga ljudje dolie, in mu slovesno izjavil, da je

vse samo golo obrekovanje. General ga je nekaj
&asa mirno poslulal, potem pa je zadel divjati:
»Herr Pfarrer,” je dejal med drugim, ,alle win-
dischen Geistlichen werde ich aufhiingen lassen...
Das ist die Frucht, da man die Slowenen so lange
geschont hat. Ich werde es anders machen, gehen
Sielo .2

Ni trajalo dolgo in so fupnika Gabrona aretirali.
Po cesti so ga psovali, pljuvali vanj in ga tepli. Ko
bi ne bil v spremstvu straZe, bi ga podivjana drhal
pobila kakor steklega psa. Vse seveda v imenu
pomike” in ,patriotizma”. Kar je v jedi dotivel, bi
tlovek mislil, da so ga zaprli Turki. Da so pa v ka-
tolidki Avstriji tako ravnali s katoliSkim duhovni-
kom, ki ni ni¢ zakrivil, ampak kot duhovnik le pou-
darjal, da moramo za vse moliti, tudi za Srbe, se zd¥
neverjetno.

Res je, da so ga vrgli med navadne kaznjence, s
katerimi je moral skupaj spati, skupaj jesti in sku-
paj z njimi opravljati najnizkotnejia dela. Sam je
0” mositi.

Res bi bil Ze ¢as, da bi ta glasila vladajode stran-
ke v Awstriji ne objavljala ve¢ pisem, katera huj-
skajo zoper Slovence. Ce hofemo graditi novo Ev-
ropo in zaradi tega povabimo zastopnike iz Furla-
nije in Slovenije, je potrebno, da resno gradimo
na mirnem sokitju v dezeli in skrbimo za vsestranski
napredek delele. L2 e

fari poroka Kristijana Pusnika, mladega
Pudnika v Grabalji vesi in NeZike Ferk,
pd. Polove v Spodnjem Podgradu.

V Kamnu je bila poroka Hanzija Zepitz,
mladega GraZarja na Proboju in Gerlinde
Jdger, obé¢inske nastavljenke v Skocijanu.

Novoporocencem Zelimo obilo srede in
blagoslova na njih skupni Zivljenjski poti.

Pogreb
V soboto, 30. decembra, je bil pri fari
pogreb 48detne Ane Hirm, ki je postala
irtev prometne nezgode in umrla v celov-
$ki bolnidnici. Kljub temu, da je snezilo

Posebna ponudba:

Skrinje za nizko
hlajenje, 350 litrov
sedaj 5.680.- sil.
nudi

Trgovsko podjetje

Blazei
LIBUCE — PLIBERK
tel. 04255-594 (noé. Stev. 302)‘

ponodi in dopoldne se je zbralo prav lepo
tevilo pogrebcev, ki so rajno spremljali
na zadnji poti. Cerkveni in moSki pevski
tbor se je poslovil od nje pri krifu in ob
grobu. Domadi du$ni pastir pa se ji je za-
hvalil za vso poirtvovalnost, ki jo je do-
prinesla, ko se je udeleZevala pevskih vaj
cerkvenega zbora in to poleg skrbi in
opravkov druZinske matere. Rajna naj po-
¢iva v miru, Zalujotim sorodnikom, po-
secbno moZu in otrokoma pa naSe toplo
soZalje.

ZACASNO VODSTVO NA
SLOVENSKI GIMNAZIJI

Kot znano, je stopil s 31. decembrom 1967
v zasluieni pokoj prvi ravnatelj Slovenske
gimnazije, dvor. svetnik dr. Joiko Tischler.
Do imenovanja naslednika vodi posle za-
voda prof. dr. Pavle Zablatnik.
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Koncerti graSkih visokoSolcev dobro uspeli

Med botitnimi pocitnicami so priredili nadi graski Studentje na Koro$kem tri
koncerte, dva v Podjuni, enega pa v Roini dolini. Koncertne prireditve so bile v
St. Primozu, Globasnici in Svetah. Dobro so uspele tako po izvedbi programa
kot tudi po udeleibi. V Globasnici je pozdravil pevce iz Gradca g. dr. Marko

- Dumpelnik. Med udelezenci v 8t. Primozu je bilo tudi mnogo nadih duhovnikov.
Koncerti so zapustili pri poslulalcih globok vtis.

V 5t. Primozu v Podjuni

Na dan Treh kraljev so pod okmiljem
Koroske dijadke zveze (KDZ) slovenski Stu-
dentje iz Gradca priredili pevski koncert v
dvorani pri Voglu v 5t. Primozu. Kljub te-
mu, da je bilo tu c¢ez praznike Ze vel pri-
reditev in kljub mrazu, ki je ves damn krep-
ko ppritiskal, se je zbralo toliko ljudi, da je
bila dvorana do tri¢etrt polna.

Naj omenim, da je mraz tudi v dvorano
pritiskal. Neka skupina posludalcev si je ta-
kole dajala pogum: »...v hrbet mas greje
elektri¢na pecka, od strani se bomo med
seboj greli, od spredaj nas bo pa grela pe-
sem ...<¢ Tako je ve¢ ali manj bilo, le na
noge so pozabili: v noge nas je vse poSteno
zeblo, verjetno tudi pevee na odru.

Z majhno zamudo so toplo pozdravljeni
nastopili fantje iz Gradca, enajst po Stevilu.
Bili so to vedinoma znani obrazi iz pretek-
lih let, le da so bili zdaj Ze bolj mosko
razviti, nekateri tudi Ze lepo zaokroZeni:
dva veterana — pol Zeleznicar, pol Student
Zdravko Zwitter, pol Student — pol pa Ze
profesor in $e na univerzi, Erik Prund, ki
se je pred mekaj leti ma istem odru 3e z
Molierovim »Skopuhome« preganjal; potlej
Folt Lausegger in Tone Malle iz prve ge-
neracije maturantov Slovenske gimnazije,
Joie Kovati¢ in JoZe Srienc iz tretje ter
Zdravko Inzko iz zadnje gemeracije matu-
rantov. Ostali Stirje slovenski fantje pa so
tudi deloma Ze v poklicih deloma 3e v $tu-
diju, med njimi g. Kampus, ki vodi zbor,
sicer pa kondava glasbene $tudije na Akade-
miji, a e uspesno nastopa v graski operi.

Lep je bil pogled na te nase mlade ljudi,
lepo napravljene, veselo nasmejane, pa ven-
dar malo, ¢isto malo zaskrbljene: saj v zbo-
ru danes prvi¢ nastopijo. .

Najprej je obtinstvo in pevce pozdravil
domacin — predsednik KDZ g. Jernej
Marko, v imenu pevcev mu je pa odgovo-
ril g. Erik Prung, ki je potem med koncer-
tom z veselimi vloZki prijetno zabaval ob-
cinstvo.

Program, ki so ga pevci nato izvajali, je
bil pester in spretno sestavljen: v prvem de-
lu najprej tiri umetne slovenske pesmi,
hato pet mednarodnih ljudskih — ena ma-
kedonska, po dve ruski in hrva$ki (mimo-
grede: 3koda, da napovedovalec ni povedal
vsaj vsebine, ¢e Ze ne celotnega prevoda
pesmil); v drugem delu najprej 3tiri fam-
toyske, nato pa $e tri koroSke ljudske. Zelo
Je potivilo spored, ko so se menjavale pe-
smi, ki jih je pel samo zbor in pesmi s so-
listitnimi vloZki.

Zbor je ta program kar lepo podal. Res,
da je tu in tam bilo ¢utiti, da $e ni dolgo,
kar so fantje zateli z rednimi vajami, toda
SploSno dober pevski material pevcev, zla-
Sti pa mladostni ogenj, s katerim so fantje
pPeli, vse to nas je poslulalce prijetno pre-
senetilo in zlasti v drugem delu sporeda
Navdujilo. Morda je bilo pri »Kranjcice-
vem Jurijue, da so poslusalci posebno dol-
8o ploskali, dirigent pa — kot da misli
glas dati e za naslednjo pesem. Pa se ti kre-
Pek fantovski glas tako nekako oglasi iz
dvorane: »Ste Culi, to ja pomeni, da $e en-
bartle Qbeinstvo je veselo pritegnilo in —
kaj je hotel dirigent drugega, kot da se je
Vvdal in so fantje zapeli zadnjo kitico pesmi
¢ enkrat.

_Solistiéne vlozke so lepo zapeli Stirje so-
listi. Posebno so ljudje prislubnili glasu g.
Kampuéa. Naj povem samo, kako se je po
koncertu izrazil neki poslusalec: »Lep glas
Pa ima ta ¢lovek. Ze zato mi ni zal, da sem
Prifel na koncert, da sem poslu$al ta glasle

Mlademu zboru je treba Cestitati k uspe-
hu; prvi nastop je dobro uspel. Njihovega
Pevskega uspeha pa smo e posebno veseli,

€r so ta koncert pripravili sredi resnega
Poklicnega dela.

Ta skupina miladih ljudi nam je dala
Zaslutiti, da nam je morda le zagel rasti nov
Tod izobrazencev, ki bo ne le vesten v po-
klicnem delu, marve¢ bo znal — tudi za
Ceno Jrtev — vrsiti tudi kulturno poslanstvo
Mmed Jjudmi, iz katerih je izdel. — ce

V Sve¢ah v Roini dolini
V Svetah so gostovali graski visokoolci
¥ nedeljo, dne 7. januarja. Kulturna pri-
Teditev ‘je bila popoldan v znani gostilni
Pri Adamu. V prostorni dvorani smo se

zbrali tako domacini kot rojaki iz sosed-
njih far ob zelo razveseliivi udeleibi, da
prisluhnemo pevskemu programu, ki so ga
pripravili koroskim Slovencem 3tudentje iz
Gradca. Enajst jih je bilo po Stevilu, po di-
namiki zapetih pesmi pa — ne da bi preti-
ravali — nad dvajset. S tem je pravzaprav
ze vse povedano. Tu je nastopal pred na-
mi zares moski zbor, ki je obvladal tako
mehki piano kot izraziti forte, da je me-
lodija donela po dvorani, kot bi fuli glaso-
ve donskih kozakov. Pa saj so imeli pevci
na programu tudi dve ruski pesmi, med ka-
terima je jposebno uZgala ruska narodna
»>Razbojnik Kudejar¢. S solospevom nas je
presenetil Student medicine Joie Srienc. Je
to velikan Ze po zunanjosti, da je bil tudi
pevsko na visku, je pokazal odmev, je po-
trdilo ploskanje navdulenih udeleZencev.
Sploh ima zbor odlitne soliste, ki so zanj
vsak po svoje steber. Kot solisti so nasto-
pili: zborovodja g. Janez Kampus, Janko
Lapuh, Jozko Kovadi¢ in JoZe Srienc.
Posebno simpaticen — ne glede na same
obraze — je pevovodja Janez Kampus. Kot
Student glasbe je za zborovodjo naravnost
poklican. Kernjakova »Mojcej¢ doni $e ve-

ZDRAVNISKI VEDEZ:

dno v nasih udesih in srcih. Prav tako nam
je zelo ugajala njegova interpretacija pe-
smi, ki jih je zbor odpel. JoZzka Kovaci¢a ni
treba 3¢ posebej predstaviti. Ze samo ime
jamdi za kvaliteto. Da je izzval navdulenje
Janko Lapuh, je povsem jasno, saj je ¢lan
graske opere. To ti je glas, prodoren in
vendar spet tako mehko poln!

In ¢e bi nas sedaj kdo vprasal, katera
pesem nam je najbolj ugajala, moramo re-
¢i, da vse in da zasluZijo vsi ¢lani zbora vse-
stransko priznanje. K tako vestno in resno
pripravljenemu pevskemu programu mo-
remo samo iz srca Cestitati, posebno seveda
g. Kampusu, ki je kot zborovoedja in solist
nosil s svojimi sodelavci tezo odgovornosti.

Zelo posreCeno je povezoval posamezne
totke programa g. Erik Prund, asistent na
graski univerzi. Poskrbel je na eni strani
s posreCenimi smeSnicami za razvedrilo —
smeha je bilo $e in 5e — na drugi strani pa
nas je povezal z globckimi mislimi v veliko
druzino slovensko cutecih src.

Slov. goste iz Gradca je pozdravil pred
prireditvijo dr. Valentin Inzko. Prireditve
v Svectah sta se udelezila tudi: dvorni svet-
nik dr. Josko Tischler in predsednik Kato-
liske akcije, vi§ji Studijski svétnik prof. dr.
Vinko Zwitter, oba z gospo, sve$ki Zupnik
Martin Skorjanc, celoviki odvetnik dr.
Janko Tischler in predsednik Zveze pev-
skih drudtev prof. dr. Anton Feinig.

Slovenskim 3tudentom iz Gradca 3e en-
krat prisr¢na zahvala za kulturni uZitek in
idealizem.

Nevarnosti zaradi zlorabe zdravil

Napredek medicinske znanosti v zad-
njih desetletjih je bil tolikien, da so moZ-
nosti za zdravljenje in prepretevanje bo-
lezni neprimerno veéje, kakor so bile po-
prej. Nekatera zdravila, ki so jih odkrili v
novejiem dcasu, so tako utinkovita, da je
mo¢ z njimi uspe$no zdraviti in ozdraviti
nekatere poprej mneozdravljive bolezni,
zdravljenje drugih bolezni pa je znatno hi-
trejse kakor prej, ko 3e niso poznali teh
zdravil.

Vendar je .nepravilna uporaba mnovih
zdravil zdruZena z mmnogimi nevammostmi
za bolnika. Te mevarnosti so posebno ve-
like, ¢e bolnik zdravila ne uporablja tako,
kakor je predpisano, ali brez strokovnega
zdravnikovega madzorstva ali brez mjego-
vega navodila. Hoteli bi samo opozoriti na
nevarnost, ki se ji izpostavljajo bolniki z
nepravilno uporabo zdravil.

B Predvsem je treba opozoriti na zdra-
vila, ki jim s skupnim imenom pravimo an-
tibiotiki. V to skupino sodijo: penicilin,
streptomicin, dihidrostreptomicin, hloram-
fenikol, tetraciklin, eritromicin in mno-
gi drugi antibiotiki. To so zelo mo¢na zdra-
vila, ki hitro unicujejo razne vrste mikro-
organizmov, povzrotiteljev bolezni. Taka
zdravila ucinkovito in hitro ozdravijo in-
fekcijske bolezni. Vendar nepravilna n v
mnogih primerih nepotrebna uporaba teh
zdravil lahko tudi $kodi clovelkemu orga-
nizmu. Tako utegne npr. penicilin, ki je
sam po sebi melkodljivo zdravilo, povzro-

SVECE — KOT

Dne 15. decembra je umrl pri svoji hce-
ri v Svecah Franc Janu$, star 77 let. Rajni
je bil rojen v TrZzicu na Gorenjskem. Leta
1920 je prisel na Korosko. Nekaj lasa je
bil. na Brnci, potem pa se je za stalno na-
selil v Selah-Kotu. Tam se je porotil z Dov-
jakovo — Ano Oraze. V zakonu sta se ro-
dila Ze bolj letnima zakoncema dva otro-
ka: Gusti, sedaj glavnololski ucitelj, in Re-
zi, porotena pri Josti¢u v Svecah.

Ko je mati maja 1965 nenadoma umrla
zadeta od sréne kapi, se je ofe preselil v
Svece. V zaCetku se mu je toZilo po Kotu,
po izredno dobri in skrbni Zivljenjski dru-
Zici, potem pa se je v Svetah kar privadil.
Pri vseh sosedih je bil priljubljen, saj je bil
zmeraj dobre volje; kljub bolezni in sta-
rosti ni obupaval. Kjer je mogel je poma-
gal. Zelo se je veselil svoje vnudice Gabri-
jele. Trikrat ga -je zadela kap, po tretjem
udarcu si ni ve¢ opomogel. Malo po godu
in rojstnem dnevu, 3. in 8. decembra je po
kratkem, hudem trpljenju umrl.

Na nedeljo 17. decembra so ga polo#ili v
Svecah k zadnjemu pocitku. Stevilni sorod-
niki iz Slovenije, znanci iz Kota 1n Sel so se
pridli poslovit od rajnega. Rajni je bil zvest
bralec slovenskih listov. Zapel mu je tudi
mo$ki zbor drudtva Kocna. Naj rajni v mi-
ru podival

c¢it1 alergi¢nost cloveSkega organizma za to
zdravilo. Bolnik, ki je po poprejnjem
zdravljenju s tem zdravilom postal alergi-
cen zanjo, pri ponovni uporabi reagira z
lazjimi znaki (npr. s pojavom srbecice) ali
pa tudi s hujdimi, npr. z anafilakti¢nim
Sokom, po katerem lahko bolnik tudi umre.

Streptomicin in nekateri drugi antibioti-
ki morejo poSkodovati tudi sluh in aparat
za vzdrievanje ravnoteZja, hloramfenikol
more poskodovati kri, posamezni antibioti-
ki morejo uniciti v ¢revesju mikroorgani-
zme, ki so cloveSkemu organizmu potrebni
itd.

B Drugo, danes zelo znano skupino zdra-
vil sestavljajo tako imenovana psihofarma-
cijska zdravila, ki vplivajo na ¢lovekovo
razpoloZenje. Nekatera od teh zdravil uéin-
kujejo pomirjevalno pa se zato uporablja-
jo proti razdrazljivosti, vznemirjenosti in
napetosti, medtem ko druga udinkujejo
spodbudno in rabijo za zdravljenje potrto-
sti oziroma depresije. To so z znanstvenega
stalidfa zelo zanimiva zdravila, ki jpa jih na
Zalost vse preveC ma Siroko uporabljajo v
praksi; to je privedlo do Stevilnih $kodlji-
vih pojavov.

Ta zdravila bi moral bolniku v glavnem
predpisati samo nevropsihiater. Toda, Zal,
jih veckrat uporabljajo bolniki brez stro-
kovnega nasveta ali brez zdravniSkega nad-
zorstva. Razumljiva je Zelja sodobnega ¢lo-
veka, da dobi zdravila, ki ga bodo po po-
trebi spodbujala ali pomirjevala. Vendar
pa ta zdravila niso primerna, da jih ¢lo-
vek uZiva, bri ko je malo razdraien ali
potrt. Ne bi mogli na tem mestu masteti
vseh $kodljivih posledic nekontroliranega
uzivanja teh zdravil. Opozorili bi samo na
zvisan krvni pritisk, zdruzen s hudim gla-
vobolom, nekatera psihofarmacijska zdra-
vila so povzrotila vrtoglavost, zaspanost, Ze-
lod¢ne in ¢revesne motnje in vrsto drugih
tegob; zabelezili so celo Ze smrtne primere.

B Tretja skupina zdravil, ki jih mnogo
in upraviteno uporabljajo, a Se bolj zlo-
rabljajo, so analgetiki oziroma sredstva za
lajianje bole¢in. Tudi to so dragocena
zdravila, ki, ¢etudi ne zdravijo, vsaj od-
pravljajo ali blaZijo bolecine, ki so za bol-
nika vsekakor eden najneprijetnejiih zna-
kov bolezni. Ze v davnih ¢asih se je ¢lovedki
rod trudil, da bi na3el idealno sredstvo pro-
ti bolecinam. Dokaz, da kon¢nega smotra
$e nismo dosegli, je, da $e vedno nadaljuje-
mo raziskovanja v tej smeri.

Ena najbolj 3kodljivih posledic uZiva-
nja raznih sredstev proti boletinam je neke
vrste zastrupljenje, ki mu pravimo toksi-
komanija. Bolnik, ki je podvrien toksiko-
maniji, cuti zaradi uiivanja dolofenega
zdravila nepremagljivo Zeljo, da bi to zdra-
vilo brez potrebe redno uZival. Znatilen
primer za to je morfinomanija ali toksiko-
manija za morfij, ki je sicer motno sred-
stvo jproti boletinam. Vendar pa povzroda-

jo toksikomanijo tudi razni drugi analge-
tiki, ¢e jih bolnik jemlje dalj Casa.

Poleg primera morfina, analgetika mo¢-
nega ucinka, moramo omeniti $e dihidro-
morfin, Seperidin in metadon, za primer
lazjega udinka pa acetilsalicilno Kkislino
(znani aspirin), aminopirin 1n fenacetin.

Nasteli smo samo tri skupine zdravil, ki
so, ¢e jih pravilno uporabljamo, dragocena
sredstva za zdravljeje oziroma prepreteva-
nje bolezni. Pri nepravilni uporabi pa mo-
rejo bolniku zelo $koditi ali celo povzroditi
njegovo smrt. Poleg naitetih zdravil jih je
Se cela vrsta, za katera velja podobno sva-
rilo. Vendar menimo, da e navedeno zado-
3ta za opomin in opozorilo, da utegnejo
mnoga dragocena in mocna zdravila bolj
$koditi kakor koristiti, Prof. dr. S. B.

Napake lesa

Gnilobe

Kadar les spremeni svoj maravni ton bar-
ve, pomeni, da se v mjem razvija bolezen.
Vzrok bolezni so najveckrat glive.

a) Strzenove madeZe majdemo pri jel3,
brezi, vrbi, jablani, topolu, leski in slivi. V
precnem preseku mmajo obliko temnejsih
pramenov, ki potekajo v smeri strenovih
trakov. V vzdolinem prerezu pa imajo obli-
ko trakov. V zafetku razvoja jih me pri-
Stevamo k napakam lesa.

b) Nepravo (bolezensko) jedro se loci
od pravega (zdravega) jedra po tem, da
poteka njegov rob nepravilno (ne meji ob
letnici). Njegova barva je temnorjava in
enolicna ali pa se preliva iz svetlej§ih v
temnejSe tone. Ima temen rob. To napako
povzrote glive, ki pridejo skozi rano v dre-
vo. Les se upira vdiranju gliv tako, da
izlota gumijaste in podobne snovi, s ¢imer
skusa zapreti hifam pot. Te snovi oksidira-
jo in les rjavkasto obarvajo. Spocetka rja-
vo jedro $e ni tehni¢na napaka, kmalu pa
zatne les na tem mestu gniti m pa tudi
razpadati. Trdota, trajnost in teZa lesa se
v zaletku razvoja bolezni $e povelajo, slab-
$i pa je tak les za impregnacijo. Tak$no
bolezensko jedro pogosto najdemo pri buk-
vi, najdemo pa ga tudi pri javoru, jesenu
in gabru. Z razvojem bolezni pa les izgub-
lja svojo trdoto, trajnost in teZo.

c) Piravost ali trohljivost napada sveie
podrt bukov les in sortimente v jedru in
obodnem delu. Vzroki mastanka so dsti kot
pri bolezenskem jedru. Najprej opazimo
bolezen po rdeckastorjavih pramenih, ki
potekajo s ¢ela vzdoli hloda. Robovi pra-
menov so temni. Rjava barva se najhitre-
je 8iri v maju in juniju, v septembru pa
postane ie bela. Razvoj piravosti pospedu-
jeta vlaga in toplota. Pirav les je tehni¢no
neuporaben in po enem letu razpade. Za-
to bukovino iz letne sefnje takoj po po-

“seku izvozimo iz gozda in jo predelamo ali

pa jo konzerviramo (premazovanje, vodni
bazen).

¢) Modrenje pri iglavcih, zlasti boru, po-
vzrolajo glive, ki se lotijo najprej beljave,
nato pa tudi jedra. Ta vrsta gnilobe se
pojavi v obliki klinastih, wmazano modrih
madezev. Siri se najprej po strienovih tra-
kovih (hrana), mato pa po vsej beljavi. V
drevo se naseli skozi rane, Se raje pa na-
pada izdelane sortimente skozi Cela v Casu
od maja do septembra, ko je toplo in vlaz-

VABILO
Gasilsko druitvo v St. Janiu v
Rozu priredi pri Miklaviu v
Biltovsu, dne 14. januarja 1968, ob
8. uri, zveler igro
MOC UNIFORME.
Prisr¢no vabljeni!

no. V zac¢etem razvoju modrenje ni tehnic-
na napaka, po 6 mesecih pa les Ze kaZe
znake razpadanja. Les ¢uvamo modrenja,
¢e ga dobro presuSimo.

d) Rjavenje se pojavi v sredini ali na
obodu smreke in jelke po poseku, ¢e leZi
na vlaznih tleh. Povzroca ga gliva, ki vdre
skozi Cela sortimentov. Barva lesa je ce-
dalje bolj rjava in les se zatne kvariti, e
lezi v vlagi dalj casa. V stojece drevo pri-
de rjavenje skozi rane, grce, ali iz korenin,
od koder se Siri navzgor -ali navzdol po de-
blu. Navadno ga najdemo v spodnjem delu
debla do 10 metrov visoko. Jedro postane
rjavo in vlaZno. Z razvojem bolezni posta-
ne les tehnitno neuporaben.

Daruj za tiskovni sklad!
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(Konec)

Uciteljski shod v Dobrli vesi pred 116 lefi

Na prvem uditeljskem shodu 23. avgusta 1851,
v Dobrli vesi, so zbrani utitelji in Kateheti odgo-
varjali na 2 vpralanji dekana Balanta Bergmana.
Najbolje je odgovoril na vpralanji ucitelj Janez
Hofbauer.

V prejinjih dveh 3Stevilkah smo prinesli v listn
odgovor na 1. vpralanje, ki je bilo vobée bolj di-
dakti¢nega znataja. Tu pa podajamo odgovor na 2.
vpradanje, ko je bolj zabrenkal na narodno struno
nalega koroskega problema in s tem vzbudil so-
glasno odobravanje vseh na shodu navzolih pro-
svetnih in verskih vzgojiteljev. Odgovor je za nas
danes 3e bolj aktualen, kot pa je bil tedaj.

Odgovor na drugo vpradanje: Ali bode-
mo v slovenskih krajih na Koro¥kem zana-
prej slovenski ali nemski jezmk, ali pa oba
jezika u 3oli udili. Po naSej avstrijanskej
carevini, kakor tudi pri nas na KoroSkem,
je ve¢ narodov vkupej, so ljudi zastran je-
zika namesani. Dobro se ve, da je potrebno
in koristno, zraven maternega jezika 3e
druzega tujega, pri nas taj nemskega, se
uciti. Tega ni treba spriCovati. Kdor pa
pravi, da to ni mogode, se moti. Le po pa-
metl se mora obnasati, ne pa uk u nemscini
h poglavitnej re¢i u Soli povzdigniti, naj se
le toliko zgodi, kolikor lepa priloZnost na-
nese. Da se pa udenci zraven maternega je-
zika $e kakega druzega lehko nauce, in brez
da bi drugih %olskih namenov zamudili,
oditno tole prica:

a) Otroci imajo prirojeno lastnost in moc,
vse redd, ki se jim naravno kaZejo, u glavo
vzeti, posebno se pa jemka veselo in hitro
popadejo.

b) Skusnja vecine sedanjih uditeljev: ti
so se namre prepricali, da se z maternim
jezikom vred $e druzega uditi za otroke mni
pretezko, temué da je tak uk, ako se po
detovodskih (pedagoskih) pravilih ravna,
posebno pripraven, um in pamet ufencev
prebuditi in se poduk u drugih predmetih
podpomagati.

c) Sad, ki ga je dosedajno, desiravno me-
primerno ravnanje prineslo.

d) Veliko hi§, kjer se otroci dveh jezi-
kov, ki se u druZini govorita, u mladosti
naude, ne da bi se tega zavedli.

e) Temu sem jaz sam prica, ker Ze vel
kot 25 let oba jezika u¢im in zamorem re&i
na sredo in veselje otrok in starSev.

Kaj pa bi imelo nas gnati, se za materni
jezik bolj potegniti in se ga marlivejsi
poprijeti?

Jaz bi rekel: pokoricina. Zakaj nale vi-
soko c¢. k. ministrstvo za bogocastje in uk
je Ze davno ukazalo, da se ima po vsih III
razredih ljudske Sole u maternem jeziku
uditi. Postave so pa dane za nado sreco, in
da jih mi spolnujemo. Dalej je materni
jezik predrago blago, zakaj pomni: Jezik
narodni je najdraZje blago naroda, najmo&-

nejse sredstvo, narodno samostavnost ohra-
niti, najcistej$i izraz narodnega duha, Zivi
spomenik. narodnih dejanj.

Narod, ki ne spoStuje svojega jezika, sra-
moti samega sebe, narod, kateri vzeme jezik
tujega naroda, kuje si sam okove tezkiga
robstva itd. Svoj nepopolni in' neizobraze-
ni jezik Zertvovti tujem izobraZenimu se
pravi izdati svetinjo Casti svoje domovine,
Se bolj grobo pa je tuji jezik bolj ceniti,
kakor lastni, marodni, Cistej$i in krepkej-
§i itd.

Sledni¢ bojo na tako vi¥o masi otroci pri-
pravnejdi za nauk u drugih potrebnih re-
ceh. Oni se bojo veliko loZej ucili, kar je
jim za kmetijo, rokodeljstvo, obertnijo in
za vojaStvo vedeti treba, ja clo kerSanski
nauk se bode otro$kih serc bolj prijel in
vet sadu donesel. Poprimimo se zatorej
svojega maternega jezika, ne da bi pri tem
nem$dino zanemarali. Utimo slovenske
otroke slovenski jezik zastopiti, u njem
gladko brati in pisati. Zastran nem$kega
jezika bode pa za nase ljudske Sole zadosti,
¢e ga govoriti vadimo. Se enbart, castiti
prijateli, zastopite me: Slovenski jezik nam
je mati s svojim sladkim mlekom vlivalal
Ne bodemo ga pozabili, dokler se bo na$
jezik gibal. ..

Veste, da je tudi zemlja, na kterej nale
cerkve stoje, slovenska, da na nalih poko-
palid¢ih potivajo kosti slovenskih bratov!
Nauk naSe svete vere se nam deli po slo-
vensko, in ¢e se ravno vtasih, kakor pri nas
u Dobrli vesi po nemsko pridiga, le malo
ljudi poslula, — vidite, da je tudi zemlja,
na kterej je naSa Sola zidana, slovenska, —
da so otroci, ki u naso Solo hodijo, sloven-
ski, — da smo mi ucitelji, ki na deZeli udi-
mo, Slovenci, da so visokovredni gospodi
duhovniki, ki u na$ih 3olah kerSanski nauk
derze Slovenci, in da so star$i, ki otroke
u nale 3ole :posiljajo, slovenski star$i. Sli-
Site, da otroci med seboj in s svojimi star-
81, brati in sestrami le slovensko marnjejo.
Kamor-kolj se taj obrmes, povsod le sloven-
ski glasi in ljudi.

Je pa temu tko, je pa tudi jasno kot ro-
meno sondice, da se morajo nadi otroci svo-
je perve leta u slovenskem jeziku uditi, da
bodemo od 30l bolj popolnoma sad, ko
dozdaj, priredili. Pojte ljubi Slovenci, po
celem svetu, pojte med Nemce, Italijane,
Vogre, Kinezerje, pojte kamor hodete, pov-
sod bodete na$li narodske udilnice, povsod
se bodete prepricali, da se u %oli u mater-
nem jeziku udi. Zakaj bi imelo pri Sloven-
cih, in samo pn Slovencih drugace biti?
Zakaj bi se imelo u nasih Solah uditi u tu-
jem jeziku? Dosedaj so nale slovenske Sole
velji del le spake redile. IzSolan ¢lovek ni
bil ne krop ne voda. Cujte, kaj je neki go-
spod zvedil, ki je u naso deZelo pridel. Go-

spod slovenskega kmeta prav lepo po slo-
vensko pobara: Kako klicete to vodo, ki
mimo tete? O3aben kmet, ki je nekaj let
po Solah klopi gladil, se odreie takole po
nemsko: Der Wasser nix rufen, ger! kumt
olan!

Sema! Ni znal ne slovensko ne nemsko.
Bolje je enega znati, ko za dva ne veljati.

Na3 presvitli cesar, in njegovo slavno mi-
nisterstvo spodtuje nal jezik: Zakaj vse po-
stave dobivamo u slovenskem jeziku. Vsi
Studenti po latinskih $olah se morajo uciti
svoj materni jezik. Dobili bomo taj sca-
som u slovenske kraje slovenske uradnike,
ja vsi oficirji so zavezani, tiste jezike se
uditi, ki so pri regimentu, pri kterim slu-
Zijo, u navadi. Kaj, le prosto ljudstvo bi
imelo svoj materni jezik zasmehovati in
zanicevatil? Da se je to bodi Bogu potoZe-
no, dosedaj vec barti godilo, smo — kaj ho-
¢emo tajiti — tudi mi uditelji krivi. Mar-
sikateri naj na persi bije in izdihne, kriv
sem! Zanaprej naj bode drugale. Poprimi-
mo se slovenskih bukvic, ki nam tako mo-
dro osnovane od ministerstva pridejo, ober-
nimo kak grosic za slovenske casopise, ki
jih, hvala Bogu, sedaj dobiti zmoremo, in
prebirajmo jih zvesto: Malopriden kmet in
rokodelec, kteri ni¢ na svoje orodje ne
oberne.

Sloven$¢ina in slovenska 3Sola ima 3e ve-
liko nasprotnikov in overovcev, zatega vo-
ljo na koncu $e en bart ponovim: Ljubi
bratje! U¢imo slovenske otroke najprej u
slovenskem jeziku, stasom pa pridruzimo
tudi nemski, pa vendar vselej tako, da se
ipravi in ‘pervi namen nasih $ol ne bode mo-
itil in overal. Pokazal sem od zaetka — se
ve le kratko — da se to oboje u nasih 3olah
brez velike tezave zgoditi more, zakaj, vsak
ve, kako dobro je, ¢e dva jezika zna, tak
dva ¢loveka velja. Ne najmo se s tim mo-
titi, da se Nemci nadega jezika uditi nocejo.
Slovenci! Bodimo mi modrej$i, prijaznejsi,
bolj priljudni in bratovskil Sola je za Clo-
veka velika sreca, in pri obéini veliko bo-
gastvo. Oj! Ko bi ljudi to spoznali, bi oni
Solo na vsih oglih terdno stavili in derZali,
in ljudi, ki se pri Soli trudijo, radi plado-
vali in visoko sposStovali: Kar pa dones ni
se zna bit jutre zgodi.

Dobrla ves, 11. avgusta 1851.

Janez Hofbauer, s. r., naduditel.

Kratke kulturne:

DVA ZVEZKA SLOVARJA HRVAT-
SKEGA JEZIKA

Matica hrvatska je pravkar izdala prva
dva od Sestih zvezkov tega pomembnega slo-
varskega dela, ki ga Ze ve¢ let pripravlja
vrsta hrvatskih in srbskih jezikoslovcev. De-
lo je tiskano v latinici in oba zvezka obse-
gata blizu 1700 strani velikega formata v
prikupni vezavi. V kratkem izide isto delo
v cirilict pri Matici srbski v Novem Sadu.
Ta prakti¢ni slovar sodobnega knjiZnega
jezika Hrvatov in Srbov bo v celoti obsegal

| ¢ez 150.000 besed. Prihodnja leta bo izha-

jala vsak september po ena knjiga slovarja.
Tako da bo zakljucek 1971. leta.

ODKRILI SO FRESKO S PODOBO
CARJA PETRA L

V Leningradu so odkrili veliko fresko, na
kateri se razlodi tudi podoba Petra I. (1672
—1725). Strokovnjaki menijo, da je bila
freska narejena za Zivljenja Petra I., in so-
dijo, da je freska primer najzgodnejiega
monumentalnega slikarstva. Fresko so od-
knili na stem1 dvorca Aleksandra MenS3iko-
va, Petrovega miljenca. Preknita je bila z
debelim slojem ometa. Dvorec je bil zgra-
jen leta 1710. Ko ga bodo obnovili, bo v
njem muzej.

UMRL »KRAL]J JAZZA«

Pred kratkim je v Doylestovnu (Pensilva-
nia, ZDA) umrl P. Whitemann, pred kaki-
mi 40 leti eden izmed najbolj znanih vodi-
teljev jazzovskih orkestrov. Sam se je okli-
cal za »kraljac jazza. V njegovih orkestrih
so se Solali poznejsi odlicni igralci in pevci.
Eden prvih njegovih uencev je bil Bing
Crosby.

TRZASKO SLOVENSKO GLEDALISCE
PRVIC MED BENESKIMI SLOVENCI

Prijetno je odjeknila vest, da je 7. ja-
nuarja v Spetru Slovenov ob NadiZi v Be-
neciji gostovalo Slovensko gledaliice iz Tr-
sta. Uprizoritev Stokovega »Anarhistac v
tamkaj$nji dvorani »Viktoria¢ je bil prvi
nastop slovenskega gledaliSkega ansambla
v Beneciji. To gostovanje, ki je izreden do-
godek za slovenske prebivalce Benetije, je
prva in in ohrabrujo¢a napoved, da bodo
morda naposled lahko tud: bene$ki Sloven-
ci delezni gostovanj umetnikov, ki jim bo-
do prinesli umetniSko sporodilo v sloven-
skem jeziku.

Slov. narodno gledalii&e v Celovcu

V nedeljo, dne 28. januarja, ob 19.30
bo gostoval v celovikem Mestnem gle-
dali¢u Mali oder ljubljanske Drame
s predstavo »Vrniteve angleSkega drama-
tika Harolda Pinterja.

Rekijo vodi Zarko Petan, katerega in-
scenacija »Oh ofe, ubogi ofe. ..« je pri
lanskem gostovanju v Celovcu vzbudila
val navdulenja. Gostje prihajajo v koro-
$ko glavno mesto z najbolj$imi dramski-
mi igralci, kar jih premore danes Slo-
vensko narodno gledalii¢e v domovini.
Nastopili bodo: Stane Sever, Jurij Sou-
cek, Maks Bajc, Tone Slodnjak, Janez
Albreht, edino Zensko vlago bo pred-
stavila Iva Zupanticeva.

Na to edinstveno gostovanje elitnega
slovenskega igralskega ansambla opozar-
jamo Ze danes nale rojake iz mesta in
podezelja.

Janez Jalen

~ Ograd

I &

»Bi mu niti ne pustila ne. Imava sama
vet kot dovolj,« je Ze kar bolj rezko odgo-
vorila Pavla.

»Potem se pa porotita,« je spovednik od-
lo¢il jasno in razlotno.

»Hvala, precastitilc

Iz spovednice je Pavla prisla vsa prero-
jena. Neprestanih dvomov je konec: »0O, to
‘bo Andrej vesel. Hvala ti, ljuba skalniSka
Mati bo%ja. Vodi mojo in Andrejevo usodo
3¢ naprej.¢

Pavla se je vratala od obhajilne mize.
Nehote ji je udel pogled po cerkvi. Ugle-
dala je Andreja. Ves preprost je stal med
kmeti in koloni in ¢akal z njimi vred na za-
tetek mase. Ooo, ko bi vedell Pa mu ze
kasneje pove. Od danes naprej je Andrej
njen Zenin.

Med molitvijo so Pavli venomer uhajale
misli k Andreju. Pridigar jo je pa povsem
odtrgal od njega. Da bi ¢imbolj zablestela
Marijina brezmadeinost, je najprej prika-
zal brezno grdobije greha. Pavlo je tako
prevzelo, da je bila prav zares pripravlje-
na rajéi umreti, kakor pa postati gnusoba
v oceh boZjega oblicja.

Po madi je Pavla od$la v zakristijo, ka-
kor se je bila namenila Ze doma. Za hip je
pridla v zadrego. Prav isti duhovnik, pri ka-
terem je bila pri spovedi, jo je prijazno
vprasal, Cesa Zeli.

»Gotovo me je spoznal. Ce pa ne, ugane
kdo sem, kakor hitro povem, zakaj sem
prisla.«

Pavli je bilo nerodno. Pa je brZ izprevi-
dela, da bi je nih¢e ne mogel bolj razu-
meti kakor gospod, kateremu je kot od
Boga poobla¥¢enemu zaupala vse skrivno-
sti svojega Zivljenja. Z umirjenim glasom je
rekla: _

»Tole malenkost bi rada darovala Ma-
teri boZji. Odve¢ mi je.« Na odprti dlani
je ponudila svoj zakonski prstan.

Duhovnik jo je pogledal. Svetla misel
mu je Sinila prek obraza. Z ocitnim zado-
voljstvom je sprejel tezko zlato in pritrdil:
»Prav! Hvala lepa. Naj vas Marija varuje
na vseh potih valega Zivljenja.¢

»Da, pod njeno varstvo se zatekam.

»Se nikdar ni nikogar zapustila, ki je k
njej pribezal.«

»Z Bogom, precastitil«

»Srecno, gospal«

Pavla je odsla. Zdelo se ji je, da je Sele
v zakristiji dokoncala svojo spoved. Srecna
je bila. Sedaj je bila prepri¢ana, da je res
zopet povsem prosta. Naglo se je 3e enkrat
zahvalila Materi boZji, potem pa odsla iz
cenkve, da poif¢e Andreja in mamo, ki go-
tovo 7e itezko cakata.

Doktor Vipavec se je razveselil Pavline-
ga uminjenega obraza. In je priznal: »Vsa

svetniska si bila, ko si stopala od obhajila.

Kar prijelo me je, da bi 5e jaz 3el k spo-
vedi, ‘Ceprav imam navado hoditi samo za
veliko no¢. Pa sem se spomnil, da nisem
ved teS¢ in ne morem sprejeti svetega ob-
hajila.<

»Andrej —l«

Pavla —l«

»Se bosta kasneje pogovarjala. Sedaj sva
midve s Pavlo najprej potrebni nekaj gor-
kega. Poglejmo, fe bi se kje dobilo malo
kave,« je poskrbela mama.

»Saj res,« se je zacelo majbolj muditi
zdravniku. Ne zavoljo sebe. Pavla $e ni ni¢
jedla, sonce pa Ze visoko stoji in se stolp
in bazilika in wves vrh Skalnice kar bleste
v jasnih Zamnkih.

Mama in Pavla sta se odte$fali s kawvo,
zdravnik pa je spil najprej pozirek Zganja.
Popotnja, ki sta jo bili prinesli Gradini-
kovi dve s sabo, se je vsem prilegla. Prav
tako tudi kozarec vina. Se Pavla se ga ni
branila.

»Le kaj je danes Pavli?« sta skusala uga-
niti mama in Andrej. Z njenega obraza je
zginila bolestna zaskrbljenost in bila je
nenarejeno vesele volje. Vsa se je spreme-
nila. Tako razpoloZene je Se nista videla,
odkar se je bila vrnila iz Begunj. Tudi jedla
je bolj s tekom kakor po navadi. Konéno
si je zazelela, da bi se razgledala s Skal-
nice. Ne, matere ni mogla prevariti. Iz-
kuena Zena je koj vedela, da se hoce hii
nekaj pogovoriti z Andrejem. Prav! Hvala
Bogu! Morebiti se je le odlodila.

Platali so in vstali. Mame je kar zmanj-
kalo. Pavla in Andrej sta pa od$la naokoli.
Za nekaj ¢asa so res oba precej zmotili lepi
razgledi.

Za Solkanom in Gorico se je mimo Kal-
varije iz hribovja izvijala Sofa, se na go-
riski ravnini umirila in se mimo Gradiske
in skozi lagune srebrila naprej proti morju.

Gradiikal Pavli se je za hip obraz po-
mracil. Kakor so v gorenjskih Begunjah

prezidali nekdanjo grasdino Lambergov v
sedanjo Zensko kaznilnico, prav tako so ¥
Gradiski stari bene$ki kadtel preuredili v
zapore za moske. Tam bi Filip kar gotovo
e vedno delal pokoro za svojo nepoStenost,
da ni ona prevzela krivde nase. Ne bil bi e
prost in ona bi bila e vedno vezana manj.
Bi vsaj okusal gnusobo — Ah ne!

Kakor bi hotela prepoditi grdo misel, je
Pavla narahlo potresla z glavo. Tik poleg
nje pa je stopil Andrej in ji z iztegnjeno
roko pokazal v daljavi starodavni Oglej,
ki so ga bile porusile Atilove horde, v kas-
nejsih stoletjih pa so iz njega gospodovali
slovenskim krajem patriarhi. Se niZe doli
je ¢epel na lagunah ob morju GradeZ, ma-
lo nad njim pa boZja pot Matere boije,
Barbana.

Od Doberdoba — kdo bi le slutiti mogel,
da kdaj preteejo na njegovi planoti za
svobodo domovine potoki slovenske krvi —
od Doberdoba ¢ez Komen pa tja do To-
maja, z najbolj$im teranom obdarjenega,
se je belil skalni kras.

Izza zelene Vipave, domovine Andrejeve-
ga rodu, je pogledoval zastavni Nanos na
¢uvarja gozdnate Trnovske planote, na Ca-
ven. :

Pogled na zgornji strani so zapirali vr-
hovi in slemeni skalnih gora, od Matajurja
do Crne prsti. Pavla se za druge skoraj zme-
nila ni. Zazrla se je v Triglav. Ne zavoljo

njegove visine. Zavoljo spominov na Be-- |

gunje. Nestetokrat se je z okna in z vrta
kaznilnice hrepenece ozirala v njegov vrh.

Za kaznjenko AndrejCicevo proti zadnjem |

kralj planin ni bil ve¢ samo najviiji vrh

slovenskih gora. V njegovi mogocnosti je |

ST
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Iz dnevnika slovenskega izselienca

Kake pol ure od nas po dolini navzdol,
kjer se odcepi nasa cesta od bolj vaine v
Miesenbach in naprej v Puchberg, je vetja
gostilna din tik mje so beZeti nemdki vojaki
zabarikadirali cesto. Ko so priili sovjetski
vojaki, so to zaporo kratko malo zaleli ob-
streljevati s protitankovskimi topovi; pri
tem so seveda napravili tudi nekaj vedjih
lukenj v gostilniko klet, katere vhod je
bil zgoraj dobro zakrit in deloma celo za-
betoniran, da se sploh ni videl. Tako so
vojaki kljub temu pri§li do vina in se ga
deloma napili do nezavesti, deloma pa pi-
jani napravili lov na enske. Hvala Bogu,
da so0 se v glavnem skoraj vse pred njimi
poskrile! K nam gor pa od teh ni pridel no-
beden.

Dozivljaji z ruskimi vojaki

Ko se je fronta nekoliko oddaljila, so
Prisli spet novi vojaki; ti pa so bili Se slabsi.
Neki dan prileti soseda, da ji hotejo moza
ustreliti, ker so dobili v kleti kup muni-
dije in na vrhu v nekih zabojih lovske

puske. Hitel sem tja in jim zadel dopo- -

vedovati, da so pustili municijo nemski
vojaki, zaboji pa da sploh niso last soseda,
marve¢ nekih znancev iz mesta in da sosed
niti slutil ni, kaj vse je tam notri. Se med-
tem, ko sem jim to dopovedoval, prinese
eden skledo jajc in mi rece, naj jih soseda
spece, sosedu pa ne bodo ni¢ naredili. In
Tes so tista jajca pojedli in odsli.

K nam pa sta prifla dva oficirja in vabila
dekleta na ples. Prinesla sta s seboj kruh in
Vino ter govorila in hkrati pila. Koné&
no Ze nisem vedel, kaj bi, in sem jima rekel,
da pustim dekleta z njima, &e mi dasta-nju-
no oficirsko besedo, da se jima ni¢ ne 2g0-
di in da jih tudi nihée ne bo nadlegoval.
Tega pa mista mogla ali hotela obljubiti
in-eden njiju je Ze zael govoriti, da bodo
Pprisli in odvedli dekleta s silo. Tega sicer
niso naredili, a sem jih kljub temu za ne-
kaj tasa spet skril. Ob takih nastopih so
seveda trpeli Zivei, ker nikdar nisi vedel,
kdaj wvojaki mislijo resno, ali pa le navi-
dezno pretijo.

S seboj so ruski vojaki vzeli tudi vsako
kolo, posebno Zensko, in se udili voziti. Ce
Pa je kakien le prehudo padel, ga je pri-
Jel in tresgil ob kako drevo ali pa v poto-
kovo strugo, da se je razletelo na kose. Do-
Macini pa so-te kose pobirali in, potem ko
S0 vojaki odili, iz raznih delov spet sestav-
-]f]ali nova kolesa.

—

Cez kakih osem dni sem bil spet spodaj
v majeriji in tam je tako izgledalo, »kot
bi 8la vojska skozic. Vsi hlevi so bili praz-
ni in v $upah, kjer je bilo drugale sprav-
ljeno orodje, je lezalo vse krizem. Tudi po

pisarnah je bilo vse razmetano in 3¥e po

prostranem dvoriS¢u so lefali kupi bukev.
Ko sem 3el domov mimo Mareleve vile,
me je poklical hisnik v vilo in mi pripo-
vedoval, da so ruski vojaki v neki sobi do-
bili vetjo Hitlerjevo sliko. Zadeli so divjati,
niso samo vse razmetali, ampak tudi razbili
vrata in del pohiStva. Ponodi pa pridejo
Se civilisti in to uni¢evalno delo nadalju-
jejo. Tudi ni¢ ne pomaga, ¢e vrata zabije,
kajti vsako no¢ se razni ljudje znova poja-

MANICA KOMANOVA:
Stricel iz
nogo vode je poteklo od takrat,
mnogo, mnogo ... Praznik svetega
Miklavia je bil, god nalega naj-
ljubSega svetnika, in otroci smo se kakor
kricavi vrabci gnetli okrog mastavljenih
iposod, napolnjenih s sladkimi dobrinami.

Pa je stopila med nas naja mamica. Njen
obraz je bil resen. Z otoinim glasom je
spravila iz ust:

»Otroci, Hlevarjeva mati so umrli.«

Kakor jastreb, ki plane med revne ne-
bogljene mladitke, tako porazno je delo-
vala na nas ta novica. Kakor na povelje
smo umolknili vsi in pladno zrli v mamico.

Hlevarjeva mati, posestnica borne kote,
je bolehala Ze dolgo. MoZ ji je umrl pred
nekaj leti ter ji zapustil edino héerko Ka-
tico. In prav zaradi te Katice, ki je bila na-
$ih let, nas je ta materina vest potrla tako
globoko. Dobro deklico smo imeli namre¢
vsi tako radi in se vedno z veseljem poigrali
z njo. In sedaj — ah, kako se nam je za-
smilila!

»Kako Zalostnega MiklavZa bo imela le-
tos sirota Katica,¢ je sotutno povzela ma-
mica ter nas vse po vrsti objela z ofmi. »Ali
bi ji izmed vas kdo odstopil kako darilo?«

» Jaz, jaz Ze, jaz tudil¢ smo wzklikali drug
za drugim in hiteli jemat iz svojih posodic
jabolka, orehe, pikote in drugo.

»Ze dobro, Ze,« je rekla vsa ganjena ma-
mica. »Popoldne gremo »skropitc in tedaj
vzamete s seboj, kar ste ji namenili.«

Po kosilu smo §li z mamico in z darili k
Hlevarju. Ko nas je ubogo dekletce zagle-

vijo in nic¢ jih ne more pri njih delu zadsr-
zati.

Tudi neki baromici, ki je prve dni zbe-
zala v gozd, so popolnoma oplenili vilo.
Pa je potem hodila od hi¥e do hile in iska-
la svoje re¢i. Nekaj jih je res dobila nazaj
in domacini so se ji opro$cali, &e§ da so jim
te.redi ali navlekli ruski vojaki ali pa so
jih vzeli v varstvo, da bi jih kdo ne ukra-
del.

Vojad¢ina je od tukaj $e lahko poslala
domov tudi darilne pakete in tako so pov-
sod dskali primerne $katle in tudi to, kar
se jim je zdelo, da spada noter. Tem pa so
se pridruZili 3¢ dezerterji in druga sodrga
— in vsi so kradli in plenili okrog. To pa
$e posebno, ko so zaznali, da je pri raznih
samotnih kmetih v zabojih shranjeno naj-
boljée blago znanih me3¢anov.

(Dalje prihodnjic)

Amerike
dalo, je milo zaplakalo, toda Ze smo bili
okrog nje in ti%¢ali vanjo:

»Katica, ne plakaj! Glej, nd, zlate ore-
hel¢

»Pa kako dobre pidkote! N4, kar jejle

»In ta debela, sladka jabolka! Vzemi, Ka-
tica, vzemil«

Katica je vzela, se umirila in se kmalu za-

pletla z nami v Zivahen pogovor. Se celo
smejala se je.

£

Ko nas je tisti veder mamica spravljala

spat, nam je jpravila, da so tud: drugi otro- ;

ci prinesli Katici MiklavZevih dobrot.

Drugi dan so Hlevarjevo mater poko-
pali. Kotico so zaprli, Katico pa je takoj
po pogrebu vzela k sebi neka soseda, daljna
sorodnica njenega pokojnega oceta.

Pa se je Katici nepri¢akovano hitro obr-
nilo na bolje. Res da matere ni imela vet,
toda Se tisti mesec, nekaj dni pred Bozitem,
se je vrnil iz Amerike njen striek in pri-
nesel s seboj teZke dolarje. Zapudteno koco
je dal odpreti in za silo osnaZiti, nato pa se
je s Katico, ki jo je takoj iskreno vzljubil,
nastanil v njej.

Na boZi¢ni dan pa je priilo tudi za nas
veliko iznenadenje. Vse otroke, ki smo de-
lili sMiklavia« s Katico, je njen striek slo-
vesno povabil na malico. Pa kakina je bila
ta malical Toliko Zelod¢nih dobrot nismo
nikoli niti videli, kaj 3ele okusili! Pri od-
hodu nam je stri¢ek nasul %e v klobuke in
predpasnike. »>To pa za domov,« je rekel
smehljaje.

PBozicni veéet
o. veenem ledu

Fridtjof Nansen (1861—1930), znani raz-
iskovalec severnih polarnih krajev, ki je Ze
konec preteklega stoletja ma svoji ladji
»Fram« prodrl precej dale¢ v severno le-
deno pustavo, takole popisuje v svojem
dnevniku boZi¢ni veler, ki ga je preZivel
dalec od svojcev v ledeni pusti s svojim to-
variiem Johansenom:

Nedelja, 22. decembra: Sinoti sem se dol-
go izprehajal, medtem pa je Johansen kot
pripravo za boZitne praznike dodobra
otedil najino ledeno hiSico. Odstranil je
pepel z ognjii¢a, zbral kosti in odmetke
mesa in Zivil, jih odnesel na prosto in po-
strgal od tal debelo plast nesnage, ki je za-
mrznila z razliénimi smetmi, vsled ¢esar je
postala najina sobica veliko vi§ja.

Torek, 24. decembra: Danes ob 2. uri po-
poldne imamo —249C. Nocoj je torej sveti
vecer. Mrzlo in vetrovno je zunaj, hladno
in neprijetno v najini izbi. Kako samotno
je vsepovsod! Se nikoli nisva praznovala
bozi¢nega vecera tako Zalostno, tako daled
od svojih dragih...

Doma zvonijo sedaj polnoéni zvonovi; v
duhu prisluskujem njih zvonjenju, ki se
vsipa mehko raz domadi zvomik v mrzlo
zimsko no¢. Kako lepo!

Sedaj boZicek priZiga svetice na drevescu;
otroci planejo v sobo in v veselem razpo-
loZenju zapleSejo okoli drevesca. Ko pri-
dem zopet domov, priredim boZi¢nico samo
za otroke! Kajti BoZi¢ je ¢as veselja in v
vsaki 3e tako borni kotici slavijo danes roj-
stvo Gospoda.

Tudi midva praznujeva z najinimi
skromnimi sredstvi boZi¢ni vecer. Johansen
je obrnil svojo srajco; jaz sem storil isto in
tudi umil sem se v topli vodi. Cisto dru-
gace se pocutim in obleka se ne prijemlje
vel koZe kakor poprej.-In potem sva si sku-
hala za slavnostno velerjo jed iz ribje in
koruzne moke, peceno v ribjem olju na-
mesto v maslu, in za namecek sva pouiila
Se v olju praZen kruh. Jutri zjutraj si bova
pa skuhala ¢okolado in prigrizovala k njej
prepecenec. Tako bodo nama minili lepi
boZi¢ni prazniki . ..

Na mestu, kjer je bila nekdaj Hlevarjeva
koca, stoji danes ponosna hita. Sezidal jo je
dobri stric svoji ljubi netakinji Katici. Ta
nekdanja mala Katica je danes resna Zena
in mati treh otrok. Kadarkoli tréiva sku-
paj, se vedno spominjava na tisti BoZi¢, Ze-
ravno je zatonil v vefnost Ze davno,
davno...

videla vse vet. Postal ji je nepremagljiv
Porok za najvecjo tostransko dobrino — za
svobodo.

Kakor bi bil Andrej uganil, da Triglav
SPominja Pavlo na leta jece, jo je odvedel
Naprej okrog cerkve. Oba hkrati sta Andrej
I Pavla pogledala prek slemena med Sa-
Dotinom in Svetim Valentinom v Brda.

>»Tam je ljubljena rodna zemlja,¢ se je
Nasmehnila Pavla.

»8koda, da nama hrib zakriva vafo, prav-
“aprav tvojo domadijo.«

>Skoraj postane tudi tvoj dom.«

»Pavlalc se je za¢udil zdravnik Vipavec.

»Da, Andrej. Odlotila sem se. Ce ti je
Prav, naj bo poroka, ko pokipi novo vino.¢

»Se vprasujed?«

>Andrej! Moj Andrejl«

Pavla je segla s svojo desnico pod dok-
torjevo levico. Prav ni¢ se ni ozirala na ro-
Marje naokrog. Naj vidijo.

Vodeta se za podpazduho sta nadla ma-
Mo, A
: ‘»Krag' sta se res domenila,¢ se je razvese-
lila yenica umirjeno nasmejanih obrazov.

»Da. Za boZi¢ bova Ze moZ in Zena.«

»Hvala Bogul«

Nazaj grede navzdol proti Solkanu dok-
'Or Vipavec ni jahal. Spremljal je svojo ne-
Vesto, Gradiinikovo Pavlo, serca pa je vo-

1 na povodcu za sabo. Konj je zamahoval
PO muhah, kdaj pa kdaj je pa pribliZal
SVoje nozdrvi Pavli tik obraza, kakor bi s1

Otel natancno ogledati svojo novo gospo-

Arico. Pavla ga je s ko¥cki sladkorja tudi
#4] hitro navezala nase.

Nedale¢ za sercem je v grudi Brik hodila

mama. Seveda je priznala, da se Pavla in
Andrej skoraj vzameta. Saj tudi prikrivati
m ve¢ skusala. Da je doktor Andrejéi¢ raz-
glasen za mrtvega, so pa sosede iz Casopisov
in govoric ze davno vedele. Kar vsem se je
zdelo prav. So oba, Pavlo in doktorja imele
rade. Menile so pa, da se nekaterim ljudem
Zivljenje cudno suce. Pa &e je clovek po-
Sten, sc nazadnje le rado obrne tako, da je
vse prav.

Sonce se je pomaknilo Ze ¢ez poldan. V
gostilni pri Tolmincu v Solkanu so bile
vse mize zasedene. »Ah, kajl« je zamahnil
Andrej z roko in ukazal napreéi: »Naj Go-
rica vidi in ve.«

Doktor Vipavec je sam prijel vajeti v ro-
ke in v tek pognal Gradidnikov par konj.
Za vozom pa je na sercu jahal hlapec Na-
ce, ki je svoj Cas sluZil pri dragoncih. Po-
nosno, kakor bi bil general, se je drial v
sedlu.

Pri Zlati ribi, kjer so se bili ustavili za
kosilo, je doktor Vipavec Gradi$nikovo
Pavlo v druzbi Ze kar predstavil kot svojo
nevesto. Odvetnik Gregorec je naglo pla-
cal in odSel. Drugim se je pa tudi pricelo
muditi, da ¢imprej razneso novico po me-
stu.

Zveter je Gorica premlevala Zivljenje
bivie kaznjenke, Gradisnikove Pavle. Ona
sama je pa z VipavCevim Andrejem vsa
zadovoljna sedela na domacem ognji¥cu v
Brdih. Delala sta natrte za poroko in svat-
bo in e za naprej. Po bregovih so pa pod
jJasnimi zvezdami zorele hruske in jablane,
breskve in fige, inv skrZati so medili grozdne
jagode v vinju.

Zagoreli pelati
Vsesvetne luti na grobovih so komaj do-
bro ugasnile, Ze je prijezdil v Brda na belcu
v rde¢ plas¢ ogrnjen sveti Martin. Krstil

in blagoslovil je cekinasto pozorelo vino,

ga pokudal po hramih in mu ob pecenih
maronih hvalil pravi vonj in cvet.

Izvrsil je tudi kolonske pogodbe, za mar-
sikoga dokaj trde. BlaZ, mladi Vipavec —
stari je umrl kmalu potem, ko mu je sin
Andrej dostudiral za doktorja — BlaZ bi bil
pa to leto najrajdi od veselja vriskal. Izpol-
nilo se mu je, po ¢emer je komaj v sanjah
upal hrepeneti. Gospodarica Gradi¥nikova
ga je razredila kolonstva in mu izrotila ko-
¢o in zemljo v last. Oh! To vendar ne gre,
da bi bil svak svakinji, $e manj pa brat
bratu kolon. Pavla je hotela Gradiinikovo
domadijo prepisati na Andreja. Zdravnik
pa veleposestva ni hotel sprejeti. Ljudje
dmajo umazane jezike in bi koj rekli, da
doktor Vipavec jemlje bogatijo, ne pa Pav-
lo. O, kajpa! Ne bodo jih brusili. Viq)-avc'e‘{
Andrej ni odvetnik Gregorec.

»Ce nolel, pa ne,« je morala odnehati
Pavla.

Pri Gradiinikovih po svetem Martinu $e
prav nobeno leto ni bilo toliko dela kakor
to jesen. Pavla je vcasih komaj ¥e vedela,
kje se je glava drZi. Najve¢ je imela opra-
viti z ureditvijo novega stanovanja v Go-
rici. V sobah, v katerih je Zivela s Filipom,
bi ne mogla biti sretna z Andrejem. Pocu-
tila bi se kakor v hidi, iz katere so odnesli
mrlica, pa niti pokadili niso za njim, kaj
Sele, da bi prebelili, umili mizo in klop,
in z lugom in ostrim belim peskom zdrg-

nili vso nane$eno in razhojeno smrdljivo
nesnago z umazanih tal.

Ceprav se je vedinoma wvozila, je Pavla
le dokaj Casa zamudila s potjo z Brd v Go-
rico in zopet mazaj. Potrebna je bila pa na
obeh krajih. Ni¢ bolje se ni godilo An-
dreju. Oba sta imela take zadrege, da sta
komaj utegnila urediti oklice in opraviti
izpraSevanje za Zenine in, neveste. Gospod
nunc je bil novega para vesel in ni¢ ni pri-
krival, da odobrava Andrejevo in Pavlino
odlotitev. Skoda, da se nista e pred let
nadla. ‘Kaj bridkosti bi bilo prihranjenih
Pavli. No, pa saj skusnje ¢&loveka modre,
trpljenje ga pa olistuje.

Brdom se¢ je ponujala zima, Gradiniko-
va Pavla in Vipavéev doktor sta bila pa na
oklicih. Oba so imeli ljudje radi in redko
kdo je bil, ki bi jima iz vsega srca ne Zelel
srece. Sosedje in sorodniki so se pa veselili
svatbe.

Gospod doktor Andrej Vipavec, samski,
zdravnik v Gorici, in gospa Pavlina, rojena
Gradiinik, vdova po zdravniku doktorju
Filipu Andrej¢ity, sta bila to nedeljo 6kli-
cana drugi¢, prihodnjo bosta tretji¢ in zad-
nji¢ in jutri teden bo svatba.

Do kosila da ne more priti iz Gorice v
Brda, se je opraviteval Andrej. Pride pa
¢imprej popoldne in ostane pri vederji.

Barbka je pomila in pospravila posodo
po kosilu in odsla obiskat domace. Mama
je bila pa Ze prej malo legla. Pavla je se-
dela sama za mizo v hi$i in pregledovala
raune za opravo novega stanovanja.

(Dalje pnihodnjic)
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POSVETOVANJE V INNSBRUCKU
GLEDE JUZNOTIROLSKEGA
VPRASANJA

Sredi meseca decembra 1967 so se sestali
v Innsbrucku predstavniki Avstrije in JuZ-
ne Tirolske glede paketa, ki se nanafa na
italijanske predloge o avtonomiji juZnoti-
rolske manjdine in glede mednarodnih
jamstev. Razgovori so bili na osnovi sestan-
ka, ki je bil v Londonu med avstrijskimi
in italijanskimi strokovnjaki in ki so raz-
pravljali o ucinkoviti formuli jamstva za
juznotirolsko prebivalstvo. (Na3 list je o
sestanku porocal v 50. Stevilki).

Po wradnih porodilih se ti razgovori
oznacujejo kot splodno znami, dejansko pa
o njih niso znane podrobnosti.

Po nekaterih vesteh so predstavniki JuZ-
notirolske ljudske stranke zahtevali pred-
vsem nekaj »napisanega¢, preden so spre-
jeli kompromisno formulo, ki so jo baje
v Londonu sprejeli strokovnjaki.

Prvotno je bilo sporoteno, da bo po se-
stanku tiskovna konferenca, katere pa ni
bilo in je samo avstrijski zunanji minister
Tondic sporocil, da bodo ustanovili »de-
lovno komisijo¢, ki bo zacdela delo cimprej.
V komisiji bo 3est dlanow: dva juina Tirol-
ca, dva severna Tirolca in dva predstavni-
ka avstrijske vlade. Komisija bo imela na-
logo prouciti 3e preostala odprta vprasa-
nja, in zlasti obliko mednarodnih jamstev.

Sestanek je bil v hotelu Evropa v Inns-
brucku. Avstrijo so zastopali zunanji mi-
nister dr. Lujo Tondi¢-Sorinj, drzavni taj-
nik dr. Karl Bobleter, veleposlanika Hay-
merle in Léwenthal-Chlumecky, ter posla-
nik dr. Kirschliger, drzavni tajnik v poko-
ju Gschnitzer, univ. prof. Ermacora, tirolski
dezelni glavar Eduard Wallnofer, direktor
dezelnega urada Kathrein, deZelni podgla-
var Kunst (SP), deZelni svétnik Zechtl (SP)
in deZelni poslanec Mader (FP). JuZnotirol-
sko delegacijo pa so zastopali: nacelnik
JuZnotirolske ljudske stranke (SVP) in de-
¥elni glavar dr. Silvio Magnago, njegov na-
mestnik Pupp, Volggler in Brugger, sena-
torji Sand in Saxi ter poslanci parlamenta

Razprava je bila odprta in obSirna. Nato
je Tonti¢ pojasnil natin ustanovitve de-
lovne komisije. Avstrijski zunanji minister
je dodal, da ne pri¢akuje naglih refitev in
da so 3e zapletena vpralanja, ki jih je tre-
ba rediti, da pa upa, da bodo pridli do re-
Sitve pred zakljutkom poslovne dobe itali-
janskega parlamenta. Italijanska agencija
dodaja, da je predsedmk JuZnotirolske
ljudske stranke dr. Silvio Magnago dal
»manj optimisti¢no 1zjavoc.

Odbor bo predloZil svoje mnenje 3irSemu
sestanku. Italija namrec Zeli od Awvstrije
odgovor do 15. januarja na vpraSanje, ali
se dunajska vlada strinja z mnajnovejdimi
predlogi rimske vlade.

Avsteijsha televizija

PETEK, 12. januarja 1968: Televizija v Soli
Iskanje po jutriSnjem svetu: Zivljenju na sledi —
11.00 Program za delavce: Junaki — Prenos iz Grin-
delwalda: Smuk za Zenske — 18.00 Jean et Helene
— tedaj francoskega jezika — 18.20 Nala lahko no&
oddaja za male otroke — 18.25 Kratka poro&ila —
18.30 Avstrija-podoba — 18.56 Reklama — 19.00
Tajna narotila za Johna Drakeja — 19.21 Sneina
porofila — 19.27 Pregled programa in reklama —
19.45 Cas v sliki — 20.09 Reklama — 20.15 Kazen-
ski kvartet, televizijski musical — 21.50 Na obeh
frontah. Velike bitke druge svetovne vojne — 22.20
Cas v sliki — 22,40 Smudcarsko tekmovanje Zensk
iz Grindelwalda: Smuk (ponovitev) — 22.55 Glasba
pred polno¢jo: Jazz v Evropi in konec oddaje.

SOBOTA, 13. januarja: 12.55 do 14.00 Direktni
prenos iz Wengena: Smuk za moske — 16.00 Kali-
fornija in Kalifornijci — 16.30 Za mladino od 11.
leta dalje — 17.35 Ples z zakoncema Fern — 18.20
Nada lahko no¢ oddaja za male otroke — 18.25
Kratka porotila — 18.30 Dober vefer v soboto...
pravi Heinz Conrads — 18.56 Reklama — 19.00
Otarljiva Jeannie — 19.27 Pregled programa in re-
klama — 19.45 Cas v sliki in vpralanje tedna —
20.09 Reklama — 20.15 Prenos hessenikega radia:
Nekdo bo zmagal — 22.00 Sportni #urnal — 22.30
Cas v sliki — 22.50 Na¥ no¢ni program: ,Rabelj”
in konec oddaje.

NEDEL]JA, 14. januarja: 9.55 do 11.15: Direktni

Wieder eine neue, sensationelle Motorsige von STIHL: die
STIHL-040, ca. 8,7 PS stark, 6,8kg leicht — nur 1,8 Kilo pro PS.
Kennen Sie eine Motorsige, die das Ubertrifft?

STIHL 04C

Johan Lom$ek
St. Lip¥, Tihoja 2
P. Dobrla ves
9141 EBERNDORF
Telefon 04237-246

Nasveti, prodaja, postrezba strankam

Vajda, Mitterdorfer in Dietl, kakor tudi
tajnik stranke Atz.

V zatetku konference sta porocala direk-
tor deZelnega urada Kathrein in poslanik
dr. Kirschliger o rezultatih razgovorov
med avstrijskimi in italijanskimi strokow-
njaki v Londonu. Dr. Kathreinovo poro-
¢ilo pa ni izzvenelo posebno optimisticno.
Zunamji minister dr. Tondi¢ je pozval vse,
da bi se otresli nezaupanja, kar je ponov-
no sprozilo nasprotna vprasanja po kon-
kretnih rezultatih pogajanj. Tako je po
nepopolnih vesteh poslanec Dietl odloéno
zahteval nadaljnja pojasnila in je nasproto-
val kompromisu, ki je baje bil sprejet na
sestanku med italijanskimi in avstrijskimi
strokovnjaki v Londonu glede jamstev.

Tirolski deZelni glavar Eduard Walln-
ofer je v radijskem intervjuju izjavil, da
je vesel, ker je bilo za innsbrudko konfe-
renco toliko zanimanja. Minister dr. Ton-
¢i¢ je po konferenci dejal, da so o vsem
natanéno debatirali.

Izvr$ni odbor »Zveze za Juino Tirolskoe
je brzojavno pozval udelezence konference
v Iansbrucku, naj pod nobenim pogojem
ne irtvujejo Zivljenjskih pravic juznih Ti-
rolcev.

Italijanskim novinarjem je avstrijski zu-
nanji minister Tondic izjavil, da je imel
sestanek informativni znacaj, da bi obve-
stili tirolske in juZnotirolske prijatelje o
poloiaju. Pri tem naj ne bi ni¢ sklepali.

prenos iz Wengena: Slalom za moike — 1155 do
13.15 Slalom za moske — 1530 Za mladino od 11.
leta dalje: Mario — 15.55 Mladinski svet — 16.25
Literatura na Longlaeju. Posebnost za valo gramo-
fonsko omaro — 17.00 Od celine do celine — 18.00
Na$ nedeljski roman; Pustolovitine dobrega vojaka
Svejka — 18.25 Nala lahke no¢ oddaja za male
otroke — 18.30 Die Rieglers — 19.00 Cas v sliki in
od tedna do tedna — 19.30 Sportni pregled — 20.10
Kristjan v ¢asu — 20.15 Prenos iz Volkstheatra:
wLjubezenske zgodbe in porofne stvari”, Johanna
Nestroya — 22.25 Vrode ure na Montparnassu —
23.15 Cas v sliki.

PONEDELJEK, 15. januarja: 18.00 Jean et He-
lene; tefaj francoskega jezika — 18.20 Na3a lahko
no¢ oddaja za male otroke — 18.25 Kratka poro-
¢ila — 18.30 Avstrija — podoba — 19.00 Playboy biti
je teiko (1) — 19.21 Pregled programa in reklama
— 1945 Cas v sliki — 20.09 Reklama — 20.15 O
zimskih olimpijskih igrah — 21.00 Direktni prenos
zahodnonemskega radia: ,MoZ po imenu Harry
Brent (1), Francisa Durbridge — 22.10 Cas v sliki —
22.20 Posebno za vas: Preizkus (test) in kako se ga
lahko spregleda — 22.00 Konec.

TOREK, 16. januarja: 18.00 Walter in Connie;
tefaj anglelkega jezika za zaletnike — 18.20 Nala
lahko not oddaja za male otroke — 18.25 Kratka
porotila — 18.30 Redkost ,prostor”: Mestno in
prostorsko nalrtovanje — 1856 Reklama — 19.00
Francoske popevke in Toto pregled — 19.27 Pre-
gled programa in reklama — 19.45 Cas v sliki —
20.09 Reklama — 20.15 Ta na$ svet. Filmsko poro-
¢ilo o svetovnih dogodkih — 21.00 Poltni predal

7000 — 21.10 Coppelia (z uvodom): Balet po E. T.
A. Hoffmannu, glasba Lea Deliba — 22.25 Cas v
sliki in konec.

SREDA, 17. januarja: 10.00 Televizija v 3oli:
Gradnja cerkvd v naSem ¢asu — 10.30 Madagaskar;
Mostiite v Indijskem oceanu — 11.00 Program za
delavce: Viski olimpijskih zimskih iger — 11.45
77-Sunset-strip — 12,50 Kratka porodila — 12.53 Re-
klama — 13.00 do 14.00 Prenos iz Badgasteina:
Smuk za Fenske — 17.00 Za otroke od 6. leta dalje:
Gadperdek in Zivali v gozdu; lutkovna predstava —
17.30 Za mladino od 11. leta dalje ,Lassie”; zgodba
psa — 17.55 Za drufino: Na knjilni polici — 18.20
Nala lahko no¢ oddaja za male otroke — 18.25
Kratka porodila — 18.30 Kulturne aktualnosti —
18.56 Reklama — 19.00 Kuhinja v televiziji — 19.27
Pregled programa in reklama — 19.45 Cas v sliki —
20.09 Reklama — 20.15 Va§ nastop, prosim: Aktual-
ni pregled opere, operet in dram — 21.00 Prenos
zahodnonemskega radia: MoZ po imenu Harry
Grant (II) — 22.00 Tiskovni studio: Novinarji in
politiki debatirajo — 23.00 Cas v sliki.

CETRTEK, 18. januarja: 10.00 Televizija v Soli:
Miladinsko gledali¢e — 11.30 Potovanje po Gren-
landiji — 12.00 Telaj anglelkega jezika — 12.20
Kratka porolila — 1223 Reklama — 1230 do
15.00 Prenos iz Badgasteina: Slalom za Zenske —
18.00 Tecaj italijanskega jezika za zadetnike — 18.20
Nada lahke nof oddaja za male otroke — 18.25
Kratka porodila — 1830 Sportni kalejdoskop —
18.56 Reklama — 19.00 Matl Maks (2). Vesele pu-
stolovitine Storastega agenta — 19.27 Pregled pro-
grama in reklama — 19.45 Cas v sliki — 20.09 Re-
klama — 20.15 Clovek ne jezi se: Quiz oddaja z
Maxijem Bohmom — 21.20 Lobby Dollore afere.
Izmidljena prenaredba Joachima Roesinga — 22.20
Cas v sliki — 22.40 Notni studio: Literarni salon.

Televizija Ljubljana

PETEK, 12. januarja 1968: 11.30 Francoi¢ina —
15.25 Smuk za Zenske — posnetek iz Grindelwalda
(do 16.40) — 17.25 Porolila — 17.30 Moj prijatelj
Flicka — serijski film — 18.00 TV obzornik — 18.20
Mladinski koncert — 19.05 Clovek, znanost in.pro-
izvodnja — 19.35 Salon za smeh — I. oddaja — 19.556
Cikcak — 20.00 TVD — 20.30 Cikcak — 20.35 Paisa
— celovederni film — 22.00 Zadnja poredila.

SOBOTA, 13. januarja: 12.55 Wengen: Smuk za
moske — prenos (do 14.00) (Evrovizija) — 17.35
Vsak teden — 18.00 TV obzornik — 18.20 P. Golia:
Sneguljica — predstava SNG Maribor — 19.20 S
kamero po svetu — 19.45 Zoo — 20.00 TVD — 20.30
Cikcak — 20.35 Obrt — humoristitna oddaja —
21.35 Videofon — glasbena oddaja — 21.50 Gideon
— serijski film — 22.40 Zadnja porodila.

NEDELJA, 14. januarja: 9.25 Porodila — 9.30
Narodno zabavna glasba — 9.55 Kmetijska oddaja
— 10.40 Vrtinec — film za otroke — 11.55 Wengen:
Slalom za moske — prenos (Evrovizija) — 13.00 Ne-
deljska TV konferenca — 14.00 Nedeljsko popoldne
— 18.45 Vsak teden — ponovitev — 19.10 Bonanza
— serijski film — 20.00 TVD — 2045 Cikcak —
20.50 Zabavno glasbena oddaja — 21.50 Sportni
pregled (Bohinj) — 22.30 Zadnja porodila.

PONEDELJEK, 15. januarja: 17.00 Porofila —
17.05 Mali svet — oddaja za otroke — 17.30 Cooko-
vo potovanje — serijski film — 18.00 TV obzornik
— 1830 Epilepsija v otrolkem obdobju — 18.50
Reporta¥a — 19.15 Kuharski nasveti — 19.45 Vo-
kalno instrumentalni solisti: Lado Leskovar — 20.00
TV dnevnik — 20.30 Cikcak — 20.35 TV drama —
21.35 Po izbiri — glashena oddaja — 22.05 TV
dnevnik. :

TOREK, 16. janmarja: 1640 Francoiina (do
17.10) — 17.40 Porolila — 17.45 Risanke — 18.00
Obreije — oddaja za italijansko narodnostno sku-

PECI in stedilnike

znamke Tirolia v
najboljsi kvaliteti in
najvecji izbiri!

PODJUNSKA TRGOVSKA

DRUZBA
BRATJE RUTAR & Co.
DOBRLA VES — EBERNDORF

A 9141 Tel 04236-281

pino v Jugoslaviji — 18.25 Torkov veder (narodni)
— 18.50 Svet na zaslonu — veliki — 19.30 TV ob-
zornik — 20,00 Cikcak — 20.10 Veliki McQuinty —
celovederni film — 21.40 Bera slovenske kulturne
tvornosti v letu 1967 — 22.10 Zadnja porotila.
SREDA, 17. januarja: 17.20 Porolila — 17.25
Lutkovna igra — 17.45 Kje je, kaj je — 18.00 TV
obzornik — 18.20 Zdrufenje radovedneZev — 19.05
Ples skozi &as — 19.45 Cikcak — 20.00 TV dnevnik

— 20.30 (Ne)znana Talija — druga oddaja — 21.30
Zadnji dan prvi dan — serijski film — 22.00 Zad-
nja porodila.

CETRTEK, I8. januarja: 11.00 Anglei¢ina —
17.10 Porotila — 17.15 Hrestaé — mladinski balet —
18.00 TV obzornik — 18.20 Narodna glasba — 18.45
Po sledeh napredka — 19.05 Splet — Humoristi¢na
oddaja — 19.45 Zoo — 20.00 TV dnevnik — 20.30
Cikcak — 20.35 Na poti od Kamnika do Radovljice
— 21.20 Mednarodni Jazz-festival v Ljubljani: Gol-
den gate kvartet II. — 21.50 Zadnja porodila.

GLEDALISCE V CELOVCU
-} L}

Celoviko Mestno gledalif¢e bo uprizorilo v pri-
hodnjih sedmih dneh sledede predstave:

PETEK, 12. januarja, 19.30: Der Ort, wo die
Siugetiere sterben (Kraj, kjer umirajo sesalci), Jor-
ga Diaza. Predstava bo v ,gledalif¢u na odru za
vaje”. — SOBOTA, 13. januarja, ob 19.30: Viktoria
und ihr Husar (Viktorija in njen Husar), opereta
Paula Abrahama. — NEDELJA, 14. januarja, ob
15. uri: Die Welt auf dem Monde (Svet na Mesecu),
opera Josepha Haydna; 7. predstava za GWK-nede-
lja; 6. predstava za podeZelski nedeljski abonma in
ob 19.30: Karl Schellenberg bere iz svojih del; v
»gledali3¢u na odru za vaje”. — PONEDELJEK,
15. januarja, ob 19.30: Der Meteor (Zvezdni utri-
nek), komedija Friedricha Diirrenmatta. Vstopnina
od 12.— do 60.— 3ilingov. — TOREK, 16. januar-
ja, ob 19. uri: Die Welt auf dem Monde (Svet na
Mesecu); 4. predstava za mladinski A-abonma. —
SREDA, 17. januarja, ob 19.30: Svet na Mesecu; 9.
predstava za M-abonma in za GWG-sreda; 7. pred-
stava za GWK-sreda; 7. predstava za podeZelski sre-
din abonma. — CETRTEK, 18. januarja, ob 19.30:
La Bohéme, premiera; opera Giacoma Puccinija;
10. predstava za D-abonma in za GWG-Zetrtek; 8.
predstava za GWXK-Cetrtek; 7. predstava za pode-
Zelski Cetrtkov abonma.

AR PO COF 1O N P
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SOBOTA, 13. 1.: 09.05—10.00 Od pesmi do pe-
smi — od srca do srca — 14.00—14.20 Plesne sklad-
be iz ,Novih akordov’ — 1 (Komentirana glas-
bena oddaja) — govori prof. Marjan Lipoviek, —
NEDELJA, 14. 1.: 07.30—08.00 Duhovni nagovor.
— S pesmijo in glasbo pozdravljamo in voitimo. —
PONEDEL]JEK, 15. 1.: 14.15—15.00 Porodila, vreme,
objave, pregled sporeda. — Za nalo vas. — 18.00—
18.15 Dober veder nadim malim poshidalcem. —
TOREK, 16. 1.: 14.15—15.00 Porodila, vreme, ob-
jave. — Sportni mozaik. — Pokoncilski pogovor. —
SREDA, 17. 1.: 14.15—15.00 Porodila, vreme, obja-
ve. — Kar Zelite, zaigramo. — CETRTEK, 18. 1.
14.15—15.00 Porofila, vreme, objave. — Zeleni gozd
je lovéev raj (Oddaja za lovce). — Prof. M. Rus:
Stari izreki v novi obleki — 3. — PETEK, 19. 1.:
14.15—15.00 Porotila, vreme, objave. — Od petka -
do petka po nadih krajih in pri nadih ljudeh. —
Iz ljudstva za ljudstvo (O zdravilnih rastlinah —
2. del).

VATIKANSKI RADIO V SLOVENSCINI:

Na k. v. 48, 47; 41, 38 in na s. v. 196 m: v ponede-
ljek in petek, ob 21.30; v torek, detrtek in soboto,
ob 18.15.

Na k, v. 41, 38; 31, 10 in na s. v. 196 m: v nedeljo,
ob 11.50.

Naslov: Radio Vaticana, Slovenske oddaje, Vaticano.

Obvestila Mohorjeve

Pred leti je izila knjiZica Pavle Kovadi-
teve o njenih dozivetjih v taboril¢u Au-
schwitzu. Po knjigi je bilo veliko povpra-
Sevanja in je bila kmalu razprodana. Mo-
horjeva knjigarna javlja, da je dobila se-
daj od zaloZnika $e nekaj izvodov. Z njimi
rada postrefe tistim, ki se zanjo zanimajo.
Kdor Zeli knjigo Auschwitz, naj se kmalu
oglasi!

Prav lepo je danilo tvojim prijateljem
ali sorodnikom v tujini — letodnji Mohor-
jev knjizni dar (Koledar za 1968, povest
Mot ljubezni, roman v slikah Quo vadis
in potopis Po Daljnem vzhodu). Razveseli
znanca na tujem s tem lepim darom! Pos-
1ji mu Mohorjeve knjige!

Zadnjo 3tevilko revije »Cerkev v seda-
njem svetu« dobid lahko tudi v Mohorjevi
knjigarni. Je pravkar izla.

V Mohorjevi tiskarni je izSel nemski pre-
vod znamenite knjige generala Vauhnika
»Nevidna fronta«. Knjiga je naprodaj bro-
Sirana in vezana, obe z vetbarvnim ovojem.

Vendar enkrat nekaj veselega! Tako pra-
vijo wsi, ki so Ze prebrali najnovejio knji-
go Marijana Marolta »Rojstvo, Zenitev in
smrt Ludvika Kavikac. Izdala jo je Svo-
bodna Slovenija v Argentini. Knjigo lahko
dobite v Mohorjevi knjigarni.

Izhaja vsak letrtek. Narofa se na maslovu:
Stva: 43-58, Naroénina zna¥a mese&no 7.—

Has tednik

a v Celovcu, Viktringer Ring 26.

»Na$ tednik”, Celovec, Viktringer Ring 26, 9020 Klagenfurt. — Telefon uprave in oglasnega oddelka 26-69. — Telefon uredni-
Y : $il, letno 80.— Yl Za Italijo 2800.— lir, za Nemdijo 20.— DM, za Francijo 22.— ffr, za Belgijo 250.— bir., za 3vico 20.— ifr, za
Anglijo 2.— f. sterl,, za U.S. A. in ostale drave 6.— dolarjev na leto. — Lastnik in izdajatelj: Narodni svet korokih Slovencev. — Odgovorni urednik: Janko Tolmajer, Ra-
dide, p. Zrelec. — Tiska Tiskarna Druibe sv. Mohorj :



